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&\to ^toby znatx bolx[e o na[em blagoslowennom Gospode.

I \to na[a=na[a celx, ^to my sobralisx zdesx, s toj celx@,

i teperx, i molitxsq za Bovxih bolxnyh detej. I w \to utro my

polu^ili udiwitelxnoe blagoslowenie ot Pisaniq.

2 My staraemsq wzqtx, wo wremq kavdogo sluveniq ^astx

iz&Q obu^a@ po Poslani@ k Ewreqm, obu^al teperx, w te^enie

dwuh poslednih nedelx. I teperx, esli wolq Gospoda, my

prodolvim w sredu we^erom, zatem w woskresnoe utro i

woskresnyj we^er, w=w, w te^enie wremeni, poka q nahovusx zdesx

w \tot raz. Ne kakoe-to probuvdenie, no \to probuvdenie,

sobranie w na[e oby^noe we^ernee wremq. I po\tomu my o^enx,

o^enx s^astliwy, ^to u nas estx \to wremq dlq wstre^i s na[imi

dobrymi druzxqmi iz blizleva]ih gorodow i iz \tih gorodow,

raspolovennyh zdesx, wblizi wodopada. I esli=esli nam

pridëtsq otmenitx ili e]ë ^to-nibudx, to movet statxsq, ^to

\to Gospodx wedët nas, wpolne weroqtno, ^toby&movet bytx,

nam udastsq prowesti neskolxko we^erow, movet bytx, w

sportiwnom zale ili gde-nibudx, ^erez nekotoroe wremq, esli

wdrug Gospodx powedët takim obrazom, w kakoe-nibudx mesto, gde

my mogli by sobratx na[ih l@dej.

I my wideli, kak l@di prihodili, uhodili, goworq: “Tam net

mesta, ^toby=^toby wojti”. Kone^no, \ta skiniq uvasno

malenxkaq. Ona wme]aet o^enx, o^enx malo l@dej, i my tak rady,

^to wy imeete velanie prijti i sidetx w takoj vare, ^toby

usly[atx Slowo Gospodne. I my molim, ^toby Bog ^rezwy^ajno,

obilxno blagoslowil was i pomog wam.

3 I teperx, segodnq we^erom my hotim, my na^inaem 4-@ gla-

&Kto iz was byl zdesx segodnq utrom? Podnimite ruki. O-o, \to

zame^atelxno, prakti^eski wse. I my prodolvaem, na^inaem 4-@

glawu Poslaniq k Ewreqm. O-o, kakaq ^udesnaq Kniga! A wam Ona

nrawitsq? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> I \to = srawnenie

Pisaniq s Pisaniem.

4 I Pawel, prevde ^em smog zaswidetelxstwowatx o swoëm

pereviwanii, sna^ala dolven byl otprawitxsq w Arawi@ i

wyqsnitx po Slowu, bylo li \to Istinoj. Mne Ãto nrawitsq. I na

utrennem uroke my uznali, wo wremq obu^eniq segodnq utrom,

^to Hristos w^era, segodnq i woweki tot ve. I Pawel wyqsnil,

^to tot ve samyj Stolp Ognennyj, kotoryj wël detej Izrailq,

wstretil ego na puti w Damask. My uznali, ^to Stolp Ognennyj,

kotoryj wywodil detej Izrailq iz pustyni na obetowannu@

zeml@, wstretil Pawla na puti w Damask, nazwaw Sebq “Iisusom”.

5 Zatem my obnaruviwaem nastoq]ee werhownoe Bovestwo

Iisusa Hrista. Wsq \ta Kniga = \to otkrowenie Iisusa Hrista. I
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On prihodil, my uznaëm, “mnogokratno i mnogoobrazno Bog goworil

otcam w prorokah; w poslednie dni w Syne Swoëm, Hriste Iisuse”.

On otkryl Sebq. I Kniga ot Bytiq do Otkroweniq = ne ^to inoe,

kak odno postoqnnoe, neprerywnoe otkrowenie Gospoda Iisusa.

6 I my uznaëm, ^to On i byl tot, Kto byl w gorq]em kuste. My

uznaëm, ^to On byl tem, Kto byl s Bogom prevde sozdaniq mira. I

my uznaëm, w Nowom Zawete, ^to On byl i Bogom i ~elowekom,

odnowremenno. I zatem, kogda On iz Nowogo Zaweta otprawlqlsq na

Nebesa, On skazal: “Q pri[ël ot Boga, i Q wozwra]a@sx k Bogu”.

7 I zatem, kogda Pawel wstretil Ego, On byl w tom ve samom

wide, w kakom On byl, kogda On wël Izrailx, Stolp Ognennyj. I

Pawel posmotrel prqmo na Nego, budu^i neobra]ënnym, i iz-za

togo u nego byla problema s glazami ws@ ostaw[u@sq viznx. On

oslep, i neskolxko dnej on woob]e ni^ego ne widel. Ego pri[losx

westi na ulicu pod nazwaniem Prqmaq.

8 A tam u Boga byl odin prorok, k kotoromu On progoworil, po

imeni Ananiq, kotoryj pri[ël, po wideni@, i wozlovil swoi

ruki na Pawla i skazal: “Brat Sawl, primi swoë zrenie”.

9 I my uznaëm togda, ^to tot ve samyj Swqtoj Duh, tot ve

samyj Gospodx Iisus, pri[ël k Petru w wide Sweta i oswobodil

ego iz t@rxmy.

10 I my uznaëm \to, ^to tot ve samyj Gospodx Iisus w \ti dni

nahoditsq po-prevnemu w tom Stolpe Ognennom (Swete), kotoryj

wedët Ego narod (Ego Cerkowx), delaq te ve samye we]i, dawaq

wideniq; whodit i wozlagaet ruki na l@dej ^erez widenie.

Gospodx Iisus, Kotorogo wstretil w pro[loe woskresenxe w dome,

i skazal: “Pribudet ^elowek, ^ernowolosyj, sede@]ij. On =

grek. Ego vena srednih let, budet rydatx u altarq”.

11 Nekotorym iz nih rasskazal, i oni zna@t, ^to \to proizo[lo.

On byl kalekoj, u nego w golowe otmer nerw rawnowesiq. On ne mog

uprawlqtx ni swoimi nogami, ni swoimi rukami. I on byl slepoj.

I ^toby podtwerditx wdwojne: sna^ala ko mne dolvna byla

podojti odna dama, ^toby pomolilsq o eë iscelenii, zatem

razwora^iwa@sx, i wot Brat Toms prihodit dlq molitwy. I my,

nahodqsx tam, nabl@dali za razwitiem sobytij. I potom q

spustilsq wniz i molilsq za bolxnyh, i pro[ël nazad. I ona

pri[la, w to^nosti, kak bylo pokazano w widenii, i wzqla menq za

ruku i na^ala rydatx, i skazala, ^to ih prislal s@da doktor

Akerman. Doktor Akerman, katolik, moj zakady^nyj drug. Ego

syn = swq]ennik w monastyre Swqtogo Mejnr\da, w Indiane. A

\tot ^elowek byl iz Dvaspera. I Gospodx iscelil ego, podnql iz

toj inwalidnoj kolqski. On wstal i po[ël. On mog widetx to^no

tak ve, kak l@boj drugoj. I wy[el na ulicu, normalxnyj i

zdorowyj. Wsë po wideni@!

12 “Brat Sawl, Gospodx Iisus, qwiw[ijsq tebe na puti, poslal

menq, ^toby q wozlovil na tebq ruki swoi, ^toby ty prozrel i

ispolnilsq Swqtogo Duha”. Udiwitelxno.
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13 “Zatem my uznaëm = uwidew, ^to imeem sie welikoe spasenie,

my ne dolvny&My ne izbevim nakazaniq i gnewa Bovxego, esli

my ne radeem o takom welikom spasenii”.

14 Teperx my budem na^inatx ^itatx, segodnq we^erom, i na^nëm

s 4-j glawy Poslaniq k Ewreqm. Esli kto-nibudx velaet sleditx,

u nas zdesx estx neskolxko Biblij. Esli oni vela@t, ^to v, kto-

nibudx iz devurnyh prinesët wam \ti=\ti Biblii, esli

podnimete ruku. Esli odin iz \tih bratxew wozxmët&Mne

kavetsq, wot tam levat dwe Biblii.

15 A teperx my pospe[im, potomu ^to ^erez nekotoroe wremq u

nas budet pri^astie. I tam, gde my ostanowimsq segodnq

we^erom, ottuda prodolvim snowa w sredu we^erom. Teperx, q

duma@, segodnq utrom my na^ali ^itatx s 15-go stiha.

16 Kto-nibudx, movet bytx, e]ë ne znaet, ^to q nadewa@ o^ki,

^toby ^itatx. Q stare@. Q po-prevnemu mogu ^itatx, no ne tak

bystro, osobenno kogda zdesx melkie bukwy, melkij [rift.

17 I q hodil proweritx swoi glaza, posmotretx, dejstwitelxno

li q terq@ zrenie. Moi glaza byli desqtx na desqtx. On skazal:

“No tebe uve za sorok, syn”. On mne dal ^to-to po^itatx, skazal:

“Na^ni ^itatx ots@da”. Q ^ita@. A on wsë priblivaet, i ^ital

wsë medlennee i medlennee. I kogda do[lo primerno dos@da, q

ostanowilsq. I togda on wstawil tuda dwa po desqtx, i q smog

^itatx po-wsqkomu. On ve skazal: “Delo w tom, kogda za sorok, to

glaznye qbloki suva@tsq”.

18 Teperx, q mogu pri]uritx glaza i ^itatx wot nastolxko
pribliziw k sebe, no prihoditsq ]uritxsq. Itak, on sdelal mne

o^ki. Q mogu widetx \to na l@bom rasstoqnii, dave o^enx blizko.

A uve podalx[e ot sebq woob]e w nih ni^ego ne wivu. No q

^ita@, ^ita@ ots@da s \timi o^kami.

19 Teperx, utrom my brali zakl@^itelxnu@ ^astx 3-j glawy

Ewreqm. I, oh, kakie pitatelxnye zërna my nahodim. Teperx

poslu[ajte. Q ho^u opqtx pro^itatx, ^toby sozdatx fon. Ne

goworitx ob \tom, no prosto ^toby nemnogo powtoritx.

Dokole goworitsq: “nyne, kogda wy&usly[ite glas
Ego, ne ovesto^ite serdec wa[ih, kak wo wremq ropota”.

Ibo nekotorye, oni usly[ali Slowo, kogda usly[ali
Slowo, wozroptali; no ne wse, wy[ed[ie iz Egipta s
Moiseem.

20 Wot, w \tom, segodnq utrom my uznali, ^to On skazal: “Ne

ovesto^ite serdec wa[ih, kak wo wremq ropota”. Ãto kogda oni

razdravali Boga do gnewa, potomu ^to On dal im Moiseq, Swoego

proroka, i znamenie, kotoroe bylo u Moiseq. Kto iz slu[atelej

w \tot we^er znaet, kakoj \to byl znak? Stolp Ognennyj, Ewreqm

13.

21 Tak wot, my ne znaem, widelo li ob]estwo to znamenie ili

net. No Moisej widel Ego, potomu ^to Moisej sna^ala uwidel
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Ego w gorq]em kuste. On byl Ognëm. I deti Izrailq poslu[alisx

Moiseq i u[li iz Egipta. I kak tolxko oni u[li iz Egipta, Bog,

my widim, zawël ih w zapadn@. Kogda, za nimi armiq faraona, a

po drugu@ storonu = Krasnoe more, i Bog podwerg ih ispytani@;

i oni ispugalisx. I \to razdravalo Boga. On skazal: “~to ty

wopië[x ko Mne?” Skazal: “Prosto skavi i idi wperëd”. Mne \to

nrawitsq.

22 Teperx, oni sledowali za Moiseem, kak Moisej sledowal za

Stolpom i Oblakom, i oni byli w puti na obetowannu@ zeml@.

Prekrasnaq kartina Cerkwi, segodnq, w na[em puti na

obetowannu@ Zeml@, wedomu@ tem ve Duhom, temi ve

znameniqmi i ^udesami, o kotoryh goworil Bog.

23 Teperx zametxte. Zatem oni pri[li k pustyne Sin. Woda

byla “gorxkaq”, Merra. Po^emu Bog priwël ih k gorxkoj wode?

Kavetsq, On mog by priwesti ih k horo[ej wode. No On priwël

ih k gorxkoj wode, ^toby Emu ispytatx ih weru. Emu nrawitsq

\to delatx. Emu nrawitsq dopustitx do was bedstwiq, ^toby On

smog qwitx wam Swo@ l@bowx i Swo@ silu. Kak mogut segodnq

l@di, kotorye ne werqt w ^udotworeniq Bovxi&Kogda prihodqt

bedstwiq, oni prosto sda@tsq i tak viwut. No my werim, ^to

“Bog tworit ^udesa”. On ne&Bog imeet&

24 Poslu[ajte wot ^to. Esli Bog ne dejstwuet takim ve samym

obrazom, kogda woznika@t takie ve obstoqtelxstwa, togda Bog

winowen w neodinakowom otno[enii k Swoemu narodu. Bovxq

suwerennostx trebuet, ^toby w kavdom slu^ae On postupal

podobno tomu, kak On postupil w perwom slu^ae, a ina^e On

o[ibsq, kogda On dejstwowal w perwom slu^ae. Esli Bog ne

dejstwuet takim ve samym obrazom, kak On dejstwowal w perwom

slu^ae, esli On wo wtorom slu^ae dejstwuet po-drugomu, to

wyhodit, ^to w perwom slu^ae On dejstwowal neprawilxno. Esli

Bog iscelql bolxnyh w Wethom Zawete, On dolven delatx \to w

Nowom Zawete i segodnq, ina^e On postupal neprawilxno, kogda

On iscelql e]ë togda. On dolven kavdyj raz dejstwowatx

odinakowo. I On budet tak delatx, kogda takaq ve wera

wypolnqet \to uslowie. Winowaty my, a ne Bog. Ibo my widim, kak

On tworit nekotorye i mnogie welikie, wyda@]iesq ^udesa. My

znaem \to. Kritik ne movet skazatx: “Ãto ne tak”. Ibo my widim

dokazatelxstwo Ãtogo, wot tak-to.

25 Oni oby^no goworili: “Pokavi mne ^udo”. Teperx uve ne

mogut \togo skazatx. U^ënye uve tak ne goworqt. My movem

polnostx@ dokazatx nau^nomu miru. I nau^nyj mir podtwerdil,

^to swerh_estestwennoe Su]estwo w wide Stolpa Ognennogo

nahoditsq s nami. Wot Ego fotografiq, prqmo zdesx, a odna

segodnq wisit w Wa[ingtone, okrug Kolumbiq. Ãto tot ve samyj

Hristos.

26 Tem ne menee, moi bratxq-sluviteli, bywalo, goworili mne:

“Oh, Brat Branham, \to ot dxqwola. Ty s \tim ne [uti”.

Napugali menq.
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27 I q ne propowedowal \togo do teh por, poka Bog ne pri[ël i

ne otkryl, ^to “On tot ve Iisus, tot ve Samyj”. Oh, teperx

popytaetesx \to iz menq wytrqhnutx? Ne udastsq. Potomu ^to

\to = Pisanie. Ãto Bovxe Slowo. Ãto ne prosto kakoe-to neqsnoe

pereviwanie. Ãto pereviwanie, podkreplënnoe Slowom Bovxim

i Bovxim We^nym blagoslowennym obetowaniem.

28 Teperx, my zame^aem wot zdesx, ^to On skazal.

Ibo nekotorye iz sly[aw[ih wozroptali&
Kone^no. Oni ustali, kavdyj raz oni dobiralisx do kakogo-

to mesta, gde na^inalosx ispytanie sil. Togda ^to oni delali?

Oni ne sderviwalisx, i ustawali, i hoteli wozwratitxsq

obratno, i = “Po^emu \to proizo[lo so mnoj?”

29 Strannaq we]x, w \to utro, posle togo kak propowedowal kak

tolxko mog, tam mnogie pri[li k altar@ i spra[iwali u Nego:

“Po^emu \to proishodit so mnoj?” Widite, kak Ono idët? Ãto

proletaet u nih nad golowoj. Ãto to ve samoe, l@di.

30 Iisus skazal: “Imeete glaza i ne widite”. On goworil \to

tem u^enikam.

31 Oni skazali: “Wot teperx Ty prqmo gowori[x. Teperx my

werim. Net nuvdy, ^toby kto-to goworil Tebe ^to-nibudx,

potomu ^to Bog pokazywaet \to Tebe”.

32 On skazal: “Teperx weruete, spustq stolxko wremeni?”

Widite?

33 Ni^to Bovxe wy ne dolvny stawitx pod wopros. “Gospodom

utwervda@tsq stopy prawednika”. I wsqkoe ispytanie daëtsq,

^toby ispytatx was. I w Biblii skazano: “Oni dlq was

dragocennee zolota”. Po\tomu, esli Bog dopuskaet, ^to s wami

slu^a@tsq kakie-nibudx lëgkie nedugi, pomnite, \to dlq wa[ego

isprawleniq. “Wsqkij prihodq]ij k Bogu syn dolven bytx

isprawlen nakazaniem Bovxim i ispytan, wospitan, kak

rebënok”. Iskl@^enij net. “Wsqkij prihodq]ij syn”. Ãti

nes^astxq proishodqt ili da@tsq=da@tsq, ^toby posmotretx,

kakoe u tebq budet otno[enie. Ponimaete? Ãto Bog, na \tom

poligone. Wot ^to takoe wsq zemlq = \to ispytatelxnyj poligon,

na kotorom On ispytywaet was.

34 Teperx slu[ajte, budem prodolvatx. Q ho^u wzqtx

posledn@@ ^astx \togo.

Protiw kogo ve klqlsq On, ^to ne wojdut w pokoj
Ego&
Teperx, wot k ^emu my pristupaem segodnq we^erom.

&w pokoj Ego, kak ne protiw nepokornyh?
Itak, widim, ^to oni ne mogli wojti&za newerie.

35 Wot, ^to takoe greh? Newerie. Bog pri[ël k nim, w Stolpe

Ognennom; prislal Swoego proroka i pomazal ego, dawal emu

znameniq sower[atx pered narodom. I potom Stolp Ognennyj
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^erez proroka wywel ih. Pri kavdom obstoqtelxstwe, s kotorym

oni stalkiwalisx, oni na^inali roptatx i goworitx o malej[em

nedostatke, uwidennom imi w Moisee, na^inali uprekatx i westi

pustye razgowory protiw Nego. I Bog byl nedowolen, potomu ^to

On skazal: “Oni gre[at”.

36 Oni dolvny byli slu[atxsq. No wmesto \togo oni

prislu[iwalisx k rassuvdeniqm: “Kak ve \to movet bytx? Kak

\ti we]i mogut proizojti?” Esli On = Bog, wsë = wozmovno. I

On sdelaet tak, ^to wsë zarabotaet na blago teh, kto l@bit Ego.

37 Teperx my pristupaem k silxnomu u^eni@ zdesx, wot ^to \to,

o “Pokoe”, [abat. Teperx, oni byli piligrimami, kogda

pute[estwowali. Ponimaete? Oni nahodilisx tam, w Egipte,

^etyresta let, nahodilisx w rabstwe. I teperx oni byli

wywedeny s pomo]x@ ^udes Bovxih, soglasno Ego obetowani@. I

oni nahodilisx w puti sledowaniq na obetowannu@ zeml@. I wot

poqwlqetsq swerh_estestwennyj Swet, posredi nih, i na^inaet

ih westi.

38 Teperx, kto-nibudx mog skazatx: “Wot, smotrite-ka, kto

takoj \tot Moisej? Kto postawil tebq na^alxnikom nad nami?

Razwe ty ne odin iz nas? Kto tebq nazna^il bytx zdesx na[im

bossom? Ty dumae[x, ^to ty znae[x bolx[e na[ego pastora? Ty

dumae[x, ^to ty ponimae[x bolx[e na[ego swq]ennika? Ty

dumae[x, ty=ty umnee na[ih religioznyh muvej sego dnq?”

Ãto ne imelo k \tomu nikakogo otno[eniq.

Ãto byl Bog, w Stolpe Ognennom, podtwervdaq, ^to On

nahoditsq w dwivenii. Ne imelo nikakogo zna^eniq, kto byl

umnym, a kto ne byl umnym. Ideq byla w tom, ^toby sledowali za

tem, ^to Bog postawil pred nimi.

39 Kak ve, Moisej, posmotretx fizi^eskimi merkami, sdelal

kaku@-to glupostx, popytaw[isx oswoboditx detej Slowom

Bovxim, wywedq tolpu l@dej w pustyn@. Kogda u nego byl

ego&Oj, da wedx on byl naslednikom wsego, ^to u nih bylo. U

nego wsq ime@]aqsq tam armiq, po wsemu miru pobevdala. I kak

raz tam on i nahodilsq, welikij woennyj general. I e]ë odin

[ag, i on stal by carëm, faraonom Egipta. Wedx on mog by wzojti

na prestol i skazatx: “Horo[o, deti, otprawlqjtesx-ka wy k sebe

domoj”. I wsë re[eno; on wedx faraon. No Moisej&

40 O-o, wot \to. Moisej, wero@, widel obetowanie Bovxe. I

Angel Gospodenx pri[ël k nemu, i on uznal bolx[e o Boge za pqtx

minut w Prisutstwii togo Angela, ^em za sorok let, kogda u^ilsq

u egipetskih u^itelej. On uznal, ^to On su]estwuet. On uwidel

sower[ënnym swerh_estestwennoe.

41 On skazal: “Q budu s toboj, Moisej. Q pojdu pred toboj”. I

oni dogoworilisx. I On dal emu znameniq, ^toby sower[itx ih.

42 Teperx, oni nahodilisx w puti w zeml@ pokoq. U Boga dlq nih

byl pokoj, mesto, gde u nih ne bylo by&nadsmotr]ikow nad

nimi, podgonq@]ih ih, kotorye zastawlqli by ih delatx ^to-to.
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43 ~to \to za welikolepnaq kartina segodnq, kogda my smotrim

na Cerkowx i widim \tu Cerkowx w swoëm sostoqnii, kavdyj

rovdënnyj ot Duha Bovxego preziraet \tot mir. “I esli wy

l@bite \tot mir ili dela \togo mira, l@bwi Bovxej dave net w

was”. Wot ^to skazano w Biblii. A nastoq]ij piligrim, nahodqsx

w puti, prosto terpetx ne movet dela \togo mira. On ispytywaet

otwra]enie, kogda widit px@]ego ^eloweka. On ispytywaet

otwra]enie pri wide kurilx]ika. On ispytywaet otwra]enie,

kogda widit ven]inu na ulice w takoj odevonke tipa

lohmotxew. On ne wynosit we^erinki s mo[enni^eskimi igrami w

karty.

44 I w^era, w to wremq kak Brat Toni&to estx my s Bratom

Wudsom [li po ulice, s kem-to e]ë, s drugimi

muv^inami&Tam po ulice w Luiswille [la takaq ledi,

milowidnaq ven]ina, no w takoj odevde, prosto uvas; ^utx

wy[e na bedre, i po obeim storonam, na bëdrah, u neë byla

zawqzana takaq lento^ka, a speredi takoj kruglyj klo^ok tkani,

i zawqzan [nurkom szadi. {la po ulice, uvasno, i kavdyj

muv^ina na ulice smotrel na neë. Q skazal: “Ona dave ne

osoznaët, ^to wo wzore Bovxem ona winowna, sower[aq

prel@bodeqnie s kavdym muv^inoj, kotoryj na neë smotrit

takim obrazom. I ona budet otwe^atx w denx suda za sower[enie

prel@bodeqniq s temi muv^inami”.

45 Iisus skazal: “Kto posmotrit na ven]inu s wovdeleniem,

tot uve sower[il prel@bodeqnie s nej”. Ãto werno.

46 Itak, wy ponimaete, Brat Wuds skazal mne: “A ty kak \to

rasceniwae[x, Brat Branham?”

47 Q skazal: “Ãto libo nedostatok uma, libo odervimostx

besom”. Estx tolxko dwe we]i, zastawlq@]ie tak sebq westi.

Prili^naq, porqdo^naq ven]ina ne budet nositx taku@ odevdu;

razwe ^to odervimaq besom. Ãto to^naq Istina.

48 Teperx, piligrim, kotoryj dervit putx na Nebesa, on viwët

w drugoj atmosfere. Tebe ne nado wolnowatxsq nas^ët togo, ^to on

na neë smotrit. On otwernët golowu, esli u nego w serdce estx

Bog, potomu ^to on viwët w takoj atmosfere, kotoraq na million

milx wdali ot \togo. Ãto werno. Tebe ne ho^etsq na sude

okazatxsq winownym w podobnoj ^epuhe. Po\tomu on otwora^iwaet

swo@ golowu i goworit: “Bove, smilujsq nad \toj ven]inoj”, =

i idët dalx[e. My w na[em stranstwii. My w puti w Kraj

Hanaan. My na puti k tomu We^nomu i blagoslowennomu Poko@,

kotoryj Bog dal nam. I nahodqsx w puti, my podwergaemsq

isku[eni@. Nas isku[a@t wsqkogo roda soblazny, no, budu^i w

isku[enii, ne sogre[aem.

49 Teperx obratite wnimanie, kogda my pristupaem k 4-j glawe,

“Posemu budem opasatxsq”.

Posemu budem opasatxsq, ^toby, kogda e]ë ostaëtsq
obetowanie wojti w pokoj Ego&
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50 Q ho^u, ^toby wy pomnili, poka my ne wyqsnim, poka Bog nam

\togo ne otkroet! Ne imeet zna^eniq, kak ̂ asto my hodim w cerkowx,

\to zdesx woob]e ni pri ^ëm. Bog dolven prijti posredstwom

otkroweniq i otkrytx Sebq nam, i togda wse dela \togo mira

udalq@tsq. “Teperx, poskolxku skazano: ‘Segodnq esli wy&’”

51 Teperx dawajte na^nëm \tu=\tu 4-@ glawu.

Posemu budem opasatxsq, ^toby, kogda e]ë ostaëtsq
obetowanie wojti w pokoj Ego&

52 Teperx zapomnite, kogda oni byli na puti k Poko@, ih wël

Stolp Ognennyj. Teperx my hotim wyqsnitx: “~to takoe \tot

Pokoj?”

Budem&opasatxsq, ^toby, kogda e]ë ostaëtsq
obetowanie wojti w pokoj Ego, sledite, ne okazalsq kto
iz was opozdaw[im.

53 Teperx, wot obetowanie. Wot ^ego nam nado opasatxsq: ^toby

nam ne ostatxsq bez obetowaniq. No obetowanie estx! A zatem,

sledu@]ee = ne okazatxsq opozdaw[im.

54 Myslx wot w ^ëm, esli my w puti k na[emu Poko@, = ^to

takoe Pokoj? Gde on nahoditsq? Ãto primykanie k cerkwi?

Ozna^aet li \to krestitxsq kakim-libo obrazom? Ozna^aet li

\to statx ^lenom samoj bolx[oj cerkwi w gorode? Odewatxsq w

odevdu polu^[e? Ãto obrazowanie? Ãto denxgi, ^toby

prekratitx rabotatx i sidetx slova ruki, kak goworitsq,

otdyhatx ostatok vizni? Ãto ne to.

55 Poslu[ajte, ^to Bibliq goworit ob \tom i kak my \to

polu^aem.

Posemu budem opasatxsq, ^toby, kogda e]ë ostaëtsq
obetowanie wojti w pokoj Ego, ne okazalsq kto iz was
opozdaw[im.

Ibo i nam (w tot denx) Blagowestie bylo propowedano,
kak i tem&
~to takoe Blagowestie? Horo[ie nowosti. Horo[ie nowosti

pri[li k nim w Egipet, ^to “Bog poslal izbawitelq, i On

wywedet nas i otwedët nas na obetowannu@ zeml@”.

56 Horo[aq nowostx dlq nas sej^as w tom, ^to “Bog poslal

Izbawitelq, Swqtogo Duha, i my w puti na obetowannu@ Zeml@”.

Teperx l@di sdelali iz \togo werou^eniq i denominacii, no u

Boga po-prevnemu ostaëtsq w sile to, ^to na[ Pokoj = \to

“Swqtoj Duh”.

57 Zametxte.

&Blagowestie bylo propowedano&im, tak ve, kak i

nam; no ne prineslo im polxzy Slowo sly[annoe, \to&
Zapomnite:

&ne prineslo im polxzy Slowo sly[annoe, ne
rastworënnoe wero@ sly[aw[ih.
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58 O, bratxq moi, pozwolxte mne ostanowitxsq na \tom na minutu.

Ne wavno, kak mnogo propoweduetsq Slowo, ̂ to tebe o^enx nrawitsq,

kakim obrazom Ono propoweduetsq; do teh por, poka ty sam ne

stane[x u^astnikom Ãtogo, Ono ne prinesët tebe nikakoj polxzy.

&ne rastworënnoe wero@ sly[aw[ih.
59 Oni wideli ^udesa Moiseq. Oni skazali: “Ãto o^enx

horo[o”. I oni pro[li mimo. Oni, oni wideli, kak on sower[al

^udesa. I oni wideli Stolp Ognennyj, movet bytx, ili

sly[ali, kak rasskazywali ob Ãtom. “O, \to wsë horo[o”.

60 No \to ne rastworilosx li^noj weroj. Potomu ^to, kak skoro

oni okazalisx w pustyne, oni (kavdyj iz nih) na^ali roptatx. I

Bog skazal: “Iz-za togo, ^to oni usomnilisx, \to i estx greh”. Ni

w ^ëm ne somnewajtesx. Werxte. Ne somnewajtesx, ne wavno,

naskolxko tqvëlyj slu^aj, werxte Tomu.

61 Teperx oni na^inali roptatx, i Bog otwerg ih. I togda On

poklqlsq wo gnewe Swoëm, ^to, “Oni ne wojdut w Pokoj Ego”. I w

Biblii zdesx skazano, q duma@, Ãto w 3-j glawe, ^to “Ih kosti

pali w pustyne”.

62 3-q glawa 17-j stih.

Na kogo ve negodowal On sorok let? Ne na
sogre[iw[ih li, kotoryh kosti pali w pustyne?

63 I iz ^isla wseh, wy[ed[ih iz Egipta, tolxko dwoe wo[li w

obetowannu@ zeml@. Iz wsego dopotopnogo mira w te dalëkie

wremena tolxko wosemx du[ spaslisx iz milliardow. “Tesny

wrata i uzok putx, i nemnogie najdut ego”.

64 Nekotorye l@di goworqt: “Togda, Brat Branham, ^to nas^ët

wseh \tih tysq^, kotorye, kak skazano w Biblii, tam qwqtsq?”

Stoit li[x wspomnitx, skolxko Hristian umerlo wo wseh

pokoleniqh na protqvenii wekow. Oni wse woskresnut. Ãto

sostawlqet Telo. Wy ovidaete, ^to w \toj Amerike spasëtsq sto

milliardow ili gde-nibudx e]ë, w segodnq[nem mire. Movet, i

pqtidesqti ne naberëtsq. No welikaq iskuplennaq Cerkowx levit

wo prahe, ovidaet. Oni = Bovxi dragocennosti, kotorye pokoqtsq

wo prahe. No ih du[i = pod vertwennikom Bovxim. Oni ne w swoëm

nadleva]em wide. Oni w tele, werno, no w teofanii. I oni wopi@t k

Bogu: “Dokole?” Oni mogut widetx drug druga, no oni ne mogut

povimatx drug drugu ruki, wot takogo roda telo.

65 Ty wstreti[xsq so swoej materx@ wo Slawe segodnq we^erom,

esli pridëtsq ujti, ty ne smove[x povatx ej ruku, potomu ^to

eë ruka ne takogo tipa. U was ne budet takih ^uwstw, kak sej^as.

Potomu ^to \tomu telu prisu]i pqtx ^uwstw, kotorye im

uprawlq@t. Eë prisutstwie o]u]alosx by w inoj atmosfere.

66 Pohovim obrazom muv i vena. Tam ne budut ni wyhoditx

zamuv, ni venitxsq, na Nebesah. Po^emu? Potomu ^to tam inoj

wid l@bwi. Tam net polowogo wle^eniq. Wsë \to uve pro[lo. Wy

o^i]eny i ^isty.
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Wy e]ë nikogda ne vili w tom sostoqnii, po \toj pri^ine wy

ne byli sozdany dlq togo sostoqniq. Wy prosto ovidaete tam. No

wy strastno velaete snowa wernutxsq k prevnemu sostoqni@, gde

wy byli sotworeny muv^inoj i ven]inoj, i tam Bog woskresit

to telo iz praha zemnogo i proslawit ego. Togda wy budete

widetx, razli^atx wkus, osqzatx, ^uwstwowatx zapah i sly[atx, i

ob]atxsq. My nikogda ne uznaem&

My nikak ne smogli by naslavdatxsq viznx@ Angela. My

byli sozdany ne Angelami. Bog sotworil Angelow. No On

sotworil tebq i menq, muv^in i ven]in. Wot w kakom sostoqnii

my budem nahoditxsq, we^no, s Ego blagoslowennym Prihodom.

67 Teperx, widite, po^emu oni ne dostigli celi, iz-za togo ^to

oni sogre[ili i li[ilisx slawy. Bog pokazal im Stolp

Ognennyj. On pokazal im znameniq i ^udesa. On ih wywel. On

priwodil ih k isku[eni@, ^toby ispytatx i proweritx ih.

68 Wot, razwe ne bylo u was mnogo isku[enij? Ne valujtesx na

nih. Radujtesx. S wami Bog. On ho^et ispytatx wa[u weru.

Posmotrite na Iowa iz Wethogo Zaweta, kogda On skazal:

“Obratil li ty wnimanie na raba Moego Iowa, ^eloweka

sprawedliwogo, neporo^nogo? Net takogo, kak on, na zemle”.

69 “O-o, = skazal, = kone^no, Ty krugom ogradil ego: ne imeet

nikakih bed, ne imeet nikakih zabot. U nego net nikakih

finansowyh zatrudnenij, wsë zame^atelxno. U nego net nikakoj

bolezni, nikakogo stradaniq. No dopusti menq do nego. Q

zastawl@ ego proklqstx Tebq prqmo Tebe w lico”.

70 On skazal: “On w ruke twoej, tolxko na ego viznx ne

prostiraj ruki twoej”.

71 O-o! On sdelal wsë, krome li[x togo, ^to ne zabral ego viznx,

no on ne sdwinul Iowa. Iow znal, ^to on twërdo stoit na Slowe.

Ãto werno. I wse besy ada ne smogli ego sdwinutx, ibo on znal,

^to on prinës tu vertwu. On byl prawednym. I oni obwinqli ego,

goworq: “Ty sogre[il, Iow, i wot Bog nakazywaet tebq”. On znal,

^to u Boga ne bylo&^to on ne sogre[il pred Bogom. On znal,

^to on byl prawednym. Ne potomu, ^to on byl dobroporqdo^nym

^elowekom, no potomu, ^to On prinimal wsesovvenie im

prinosimoe.

72 I segodnq we^erom my znaem = ego viznx dokazala, ^to on

byl prawednym. I kogda ty&Ne pytaqsx popastx domoj wo

Slawu za to, ^to pomogae[x swoemu sosedu; \to horo[o. Ne

potomu, ^to ty hodi[x w cerkowx; i \to horo[o. No ty popadae[x

domoj wo Slawu, potomu ^to prinimae[x prawednostx Iisusa

Hrista, ty sam ni^ego ne sdelal.

73 Teperx, kogda my ^itaem dalx[e.

Ibo i nam ono wozwe]eno&(2-j stih)&kak i tem; no
ne prineslo im polxzy slowo sly[annoe, ne
rastworënnoe wero@ sly[aw[ih.
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Wery ne bylo w teh, kto sly[al \to Slowo.

74 Tolxko podumajte, segodnq, w \tom malenxkom, smirennom

sluvenii, kotoroe Gospodx dal mne, dolvny by spastisx sorok

millionow amerikancew, \tim we^erom. Wy znaete, ^to oni

goworqt? “Da ^to tam, \to umstwennaq telepatiq. On ^itaet

mysli. Net takoj [tuki! Da wedx on ne prinadlevit k na[ej

cerkwi”. Widite? Ãto ne&ne imeet zna^eniq, kak ty prowodi[x

\to po Slowu i dokazywae[x, ^to \to Bovxe Slowo, \to Bovxe

obetowanie, naskolxko naukoj dokazano, ^to Ãto istinno, oni wsë

rawno ne smogut poweritx. W Biblii skazano, ^to ne powerqt.

75 Goworili: “Togda kakaq polxza ot propowedi Ãtogo?” U Boga

dolven bytx swidetelx, ^toby ih osuditx, w tot Denx. Slowo

bylo propowedano i dokazano sredi nih, a oni wsë rawno

newevestwenno uhodili. Ne ostalosx ni^ego, krome suda. Bog ne

smog by sprawedliwo=ne smog by sprawedliwo wynesti prigowor

strane, esli by ne byla predostawlena milostx, do togo kak

budet re[enie suda. On estx Bog. On ne sdelal by \togo.

76 ~to ve my goworim teperx?

A whodim w pokoj my&uwerowaw[ie, tak kak On
skazal: “Q poklqlsq w gnewe Moëm, ^to oni ne wojdut w
pokoj Moj”, hotq dela Ego byli sower[eny e]ë w na^ale
mira.

Ibo negde skazano o=o sedxmom dne tak&
77 Teperx, q ne ho^u zadetx ^uwstw l@dej, ^em-libo protiw ih

religii. Ãto ne qwlqetsq moej celx@. Wyezvaq na popri]e, q

prosto propowedu@ oby^nye, silxnye ewangelxskie,

fundamentalxnye u^eniq. No w skinii, sredi moih detej zdesx,

mne kavetsq, ^to q ime@ prawo propowedowatx to, ^to q s^ita@,

qwlqetsq U^eniem i Istinoj. Widite? Q duma@, ^to \to werno.

78 Teperx, u menq estx tysq^i dobroporqdo^nyh

druzej=subbotnikow iz predstawitelej adwentistow Sedxmogo

dnq. Odni iz samyh dorogih druzej, kotorye u menq estx,

nekotorye iz nih adwentisty sedxmogo dnq.

Hotq \to welikoe dwivenie nazywaetsq Golos Proro^estwa,
oni re[itelxno protiw menq. Oni skazali, ^to q sdelal

zaqwlenie za kafedroj i skazal: “Q = Bog. I ^to&i \tot Swet,

kotoryj soprowovdaet, = \to Angel, a q budto Bog. I q pri[ël w

\tot mir sower[atx welikie dela, ^toby dokazatx l@dqm, ^to q =

Bog”. Wot, \to to, ^to goworil Golos Proro^estwa obo mne, tam w

Kalifornii. I kto by \to ni rasskazywal, ponimaete,

rasskazywal ne tak, kak \to bylo.

79 No, wo-perwyh, ne dlq togo, ^toby otstaiwatx mnenie protiw

cerkwi adwentistow sedxmogo dnq ili l@boj drugoj

subbotstwu@]ej cerkwi, no li[x radi Ewangeliq. My

sobiraemsq ^erez neskolxko minut wzqtxsq i za pqtidesqtnikow.

Da-a. Prawda. Za baptistow, my sobiraemsq wzqtxsq i za \to i
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pokazatx, ^to Bog ne blagowolit ni k odnoj denominacii. Ãto

werno. On blagowolit tolxko k indiwiduumu. I On ne imeet

nikakih del ni s kakoj denominaciej, On nikogda ne imel i On

ne budet imetx, soglasno Ego Slowu. No On imeet delo s

indiwiduumami w kavdoj denominacii. Da, Bog imeet delo s

otdelxnymi l@dxmi.

80 Teperx poslu[ajte \to dejstwitelxno qsno, i esli kogda-

libo, w l@boe wremq, podobnyj wopros kogda-libo wstanet pered

wami, \to budet ulaveno. Teperx, pustx Gospodx nam pomovet.

81 Teperx, wnimatelxno, “Ibo&” 4-j stih.

Ibo negde skazano o sedxmom dne tak&
82 Teperx sledite. On goworit o [abate. Kto iz was znaet, ^to

slowo [abat w ewr-&\to ewrejskoe slowo, kotoroe ozna^aet

“pokoj”? Kto iz was znaet \to, w anglijskom? Kone^no. Razwe

slowo [abat zwu^it ne stranno? Stranno.

83 A zwu^anie slowa oswq]atx ne zabawnoe? Oswq]atx = \to

gre^eskoe slowo. Oswq]atx ozna^aet “statx swqtym”. W ewrejskom

ozna^aet “sdelatx swqtym”. W gre^eskom ozna^aet “oswq]atx”. W

anglijskom ozna^aet “sdelatx ^istym”.

84 {abat ozna^aet “denx pokoq”. Wot ^em byl tot starinnyj

[abat, dnëm otdyha. Kogda wy widite pokoj, \to ozna^aet

“[abat”. Posmotrite w swoj originalxnyj manuskript, esli u

was slu^ajno estx gre^eskaq Bibliq, i wyqsnite, ne ozna^aet li

slowo&Esli u was Bibliq Skoufilda, posmotrite tam w snoskah

na “pokoj” i uwidite, ne budet li ssylki na slowo [abat.
{abat ozna^aet “pokoj”. Horo[o.

85 Teperx sledite.

Posemu budem opasatxsq, ^toby, kogda e]ë ostaëtsq
nam obetowanie wojti w Ego [abat, w pokoj&

86 Teperx, mnogie l@di sobl@da@t dni, nrawitsq sobl@datx kak

denx [abata subbotu. Drugie iz woskresenxq dela@t idola, denx

pokloneniq. I po blagodati Bovxej i po Slowu Bovxemu, da

pomovet mne segodnq we^erom Bog, q mogu dokazatx wam, ^to i te i

drugie ne prawy. I poklonniki woskresenxq i sobl@da@]ie

[abat. Oni sower[enno, i te i drugie, o[iba@tsq, esli smotretx

po Slowu. I nesmotrq ni na ^to, my dolvny rukowodstwowatxsq

imenno Slowom, a ne tem, ^to goworqt adwentisty, i ne tem, ^to

goworqt protestanty ili goworqt katoliki. To, ^to goworit

Bibliq.

87 Teperx, teperx sledite.

Ibo negde skazano o sedxmom dne tak&
Teperx my postawim ^to-nibudx takoe, i nazowëm \to=\to

“Bovij Pokoj”, sedxmoj denx.

88 Teperx sledite. “I Bog&” Poslu[ajte sej^as \to mesto

Pisaniq.
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&po^il Bog w denx sedxmoj ot wseh del Swoih.
U Boga byl {abat, i tot sedxmoj denx byl protqvënnostx@ w

tysq^u let, proobraz Tysq^eletnego Carstwa.

Ibo negde skazano&o sedxmom dne tak, i po^il Bog w
denx sedxmoj&ot wseh del Swoih=Swoih.
Li^noe mestoimenie “Wseh del Swoih”. On otdyhal w

sedxmoj denx. Ãto Bog.

I e]ë zdesx, pod zakonom, ne wojdut w pokoj moj.
89 Bog otdyhal, fizi^eski, ibo On sotworil nebo i zeml@ w

[estx dnej, a w sedxmoj denx On otdyhal ot wseh del Swoih. On

otdyhal odnu tysq^u let. Ibo w Biblii skazano, ^to “Odin denx

na zemle = \to tysq^a let na Nebe; tysq^a let na Nebe; \to odin

denx na zemle”. Kto iz was znaet, ^to Pisanie goworit ob \tom wo

Wtorom Petra? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Horo[o. “Bog

po^il w denx sedxmoj. I wot ^to On skazal w takom-to meste”.

90 Teperx slu[ajte wnimatelxno.

Ibo negde skazano o sedxmom dne tak, i po^il Bog&ot
wseh del Swoih.

I e]ë zdesx, zakon, ne wojdut w pokoj moj.
On dal ewreqm na ih puti s obetowannoj zemli&to estx iz

Egipta na obetowannu@ zeml@, sedxmoj denx [abat.

91 Teperx poslu[ajte.

Itak, kak nekotorym ostaëtsq wojti w nego, a te,
kotorym prevde wozwe]eno&
Otdyh! Bog dal im zakon, i [abat byl ^etwërtoj zapowedx@.

&ne wo[li w nego za nepokornostx&
92 Teperx sledite. On goworit o zakone, kak oni wo[li, ne

rastworili wero@. Oni \togo ne sobl@li. Oni sobl@dali [abat

w wospominanie, ^to oni wojdut na zeml@ [abata, gde obretut

we^nyj pokoj ot wseh swoih bed i zabot, ne budet bolx[e

nadsmotr]ikow, ne budet no^ej bez otdyha. Oni naprawlqlisx

w obetowannu@ zeml@ pokoq. Tam bylo izobilie. Winogradnaq

kistx byla takaq bolx[aq, ^to dwa ^eloweka nesli odnu grozdx

na swoih ple^ah. O-o, kakaq zemlq blagoslowennogo otdyha! No

im ne udalosx polu^itx eë, kogda oni dobralisx tuda, za ih

newerie. Oni swernuli w storonu, wsego w soroka milqh ot togo

mesta, gde oni wyhodili iz Egipta na obetowannu@ zeml@. I

sorok let oni dobiralisx tuda za ih newerie. Bog dal im ih

proroka, dal emu Swoë znamenie, dal emu Stolp Ognennyj,

pokazal znameniq i ^udesa i propowedowal im Blagowestie. A

oni oto[li, posle ryby i hleba, i pogibli w pustyne. “Ih

kosti pali w pustyne”.

93 Iisus, wozle togo isto^nika, On goworil.

Skazali: “Na[i otcy eli mannu w pustyne sorok let”.
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94 On skazal: “Q ESTX tot Hleb Vizni, kotoryj prihodit ot

Boga s Nebes. Q ESTX Hleb Vizni. Ne Moisej dawal wam tot

Hleb. Moj Otec daët tot Hleb. I Q ESTX Hleb, kotoryj

prihodit ot Boga s Nebes. Esli ^elowek pitaetsq Ãtim, to

nikogda ne umrët”. W \tom raznica.

95 Teperx sledite. Oni skazali, ^to On&“Oni pili iz Skaly,

kotoraq byla w pustyne, w te^enie stolxkih let”.

96 On skazal: “Q ESTX ta Skala”. Da budet blagoslowenno Ego

Swqtoe Imq! “Q ESTX ta Skala”.

Kak On mog bytx toj Skaloj? Ta Skala byla duhownoj

Skaloj. Ona soprowovdala detej Izrailq. U Moiseq w ruke byla

palka, \to byl sudnyj vezl Bovij. I Bog skazal emu udaritx po

Skale, i on udaril po Skale. I kogda on udaril, wody hlynuli iz

Skaly. Hristos byl toj Skalo@, i sud Bovxego nakazaniq za greh

udaril w Nego. “Bog wozlovil na Nego bezzakoniq na[i”, i to

bezzakonie razorwalo serdce Ego. I iz Ego serdca izlilsq Duh

Swqtoj, podobno rekam wody k pogiba@]im, umira@]im l@dqm.

“Q ESTX ta Skala, kotoraq byla w toj pustyne”.

“Kak \to, = skazali, = Ty ho^e[x skazatx&”

97 On skazal: “Moisej, kotoryj goworil wam \to, me^tal

uwidetx Moj denx. I on uwidel \to ^asti^no”.

98 On skazal: “Teperx, Ty ho^e[x skazatx nam, ^to Ty bolee

welikij, ^em Moisej? ~to Ty widel Moiseq? A Moisej uve

wosemxsot let mërtwyj”. Skazal: “Teperx my znaem, ^to w Tebe

bes, = inymi slowami, = sumas[ed[ij. My znaem, ^to Ty

sumas[ed[ij”.

99 On skazal: “Prevde, ^em byl Awraam, Q ESTX. Q =

WELIKIJ Q ESTX, kotoryj byl w tom gorq]em kuste. Q = tot

Ogonx, kotoryj byl w gorq]em kuste. Q = tot Angel, kotoryj

[ël pered nimi”. I On skazal: “Q pri[ël ot Boga, i Q idu k

Bogu”. I On pri[ël ot Boga, stal plotx@ i obital sredi nas;

wernulsq obratno w tot ve samyj Stolp Ognennyj.

I wot On zdesx w \tot we^er spustq dwe tysq^i let, “w^era,

segodnq i woweki tot ve”, sower[a@]ij to ve samoe, wedu]ij

Swoih blagoslowennyh detej.

100 I mnogie&whodqt iz-za neweriq. Teperx, on skazal: “On

opredelqet nekotoryj denx”, denx, kogda Bog zawer[il Swoj

trud. Zatem, “On opredelil ‘drugoj denx’, i takim obrazom, ^to

esli oni usly[at, esli oni pridut, sobl@daq subboty i

nowoluniq i pro^ee”. Wot gde bratxq-adwentisty pyta@tsq

tqnutx was nazad.

101 Teperx dawajte pro^itaem dalx[e. Zametxte.

Itak&kak nekotorym ostaëtsq wojti w nego, a te,
kotorym bylo prevde wozwe]eno, ne wo[li w nego za
newerie.
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102 Teperx, 7-j stih. Wot tak-to! Q gowor@, w Pisanii estx

matemati^eskoe wdohnowenie. Q gowor@, Pisanie wo wseh

otno[eniqh wdohnowenno. Biblejskaq matematika sower[enna.

103 Wy obratili wnimanie, \ti Soedinënnye {taty pod

nomerom trinadcatx wo wsëm, ^to oni dela@t? Wy znaete, ^to

bylo sozdano trinadcatx kolonij? Wy znaete, ^to wna^ale na

flage bylo trinadcatx zwëzd? Wy znaete, ^to wsë, ^to sower[a@t

Soedinënnye {taty, = \to pod nomerom trinadcatx? Wy znaete,

^to oni poqwlq@tsq w Biblii w Otkrowenii trinadcatx?

Kone^no. Malenxkij zwerx, agnec, wyhodq]ij iz wody, ne welikoe

mnovestwo naroda&ne iz wody, no iz zemli, gde ne bylo nikogo.

U nego bylo dwa roga: swetskaq i cerkownaq wlastx. I on byl

agncem = swoboda weroispowedaniq. I spustq nemnogo wremeni

oni so[lisx, i on zagoworil, kak drakon, i dejstwowal so wse@

wlastx@, s kotoro@ do nego dejstwowal Rim. Ãto grqdët na na[u

stranu. Zapi[ite \to. Sledite, kak Konfederaciq Cerkwej

soedinqetsq s katolikami. Sledite, ^to proishodit.

104 L@di, kotorye sledu@t za \tim Stolpom Ognennym, kone^no,

u nih budet trudnoe wremq, no oni budut gotowy dlq

pereme]eniq w to wremq, \to werno, budut gotowy ujti. “Ibo

Agnec pobedit ih, = skazano w Biblii, = i te, kotorye [li za

Nim, potomu ^to oni sutx zwanye i wernye, Izbrannye Bovxi”.

Udervusx, ^toby ne perejti teperx k \tomu proro^estwu, a to

mogli by dolgo goworitx ob \tom.

105 Slu[ajte wnimatelxno, 7-q glawa, \to&Q ime@ w widu 4-@

glawu, 7-j stih. Semx = \to ^islo zawer[ënnosti. Tri = \to

^islo Vizni. Semx = \to ^islo zawer[ënnosti, i \to

predstawlqet zakon^ennyj [abat.

“I e]ë, = pomnite, on skazal, = Bog”, takim obrazom. Zatem

on skazal o “zakone”, takim obrazom. I potom snowa, “On

opredelil nekotoryj denx”, tretij denx, tretij raz.

To e]ë opredelqet nekotoryj denx, “nyne”, goworq
^rez Dawida, posle stolx dolgogo wremeni;&“nyne”,
posle stolx dolgogo wremeni; kak wy[e skazano: “nyne,
kogda wy usly[ite glas Ego, ne ovesto^ite serdec

wa[ih”.
Sledite, esli by Iisus dostawil im pokoj ([abat),&

ne bylo by skazano posle togo o drugom dne.

Ãpoha smenilasx s prihodom Iisusa Hrista: ot zakona k

blagodati, ot del k blagodati, ot ^ego-to takogo, ^to delaete wy,

= k tomu, ^to sdelal Bog, za wa[i sobstwennye zaslugi ili za Ego

zaslugi. Ãto izmenilosx.

106 Kogda Moisej wy[el iz pustyni, s zakonom, on skazal: “Ne

prel@bodejstwuj. Ne kradi. Ne ubiwaj. Pomni denx subbotnij,

^toby swqtitx ego”. Kogda Iisus wy[el iz pustyni&Kogda

Moisej pri[ël, dxqwol podwerg ego ispytani@. Kak tolxko
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dxqwol iskusil ego, on obratil na \to wnimanie. U Moiseq bylo

slaboe mesto. Kto iz was znaet, ^to \to bylo? Temperament. I kak

tolxko on uwidel, kak oni poklonqlisx zolotomu telxcu, on

brosil zapowedi i razbil ih, pokazywaq wam, ^to swq]enstwo

budet razru[eno. I Bog dal emu ih snowa.

107 Kogda ve Iisus wy[el iz pustyni, postiw[isx sorok dnej,

On byl goloden, edinstwennoe slaboe mesto, kotoroe u Nego bylo.

I dxqwol pristupil k Nemu i skazal: “Esli Ty Syn Bovij,

prewrati \ti kamni w hleb. Sotwori ^udo zdesx. Pokavi mne, kak

Ty \to sdelae[x, i q power@ Tebe”.

108 Iisus skazal: “Napisano: ‘Ne hlebom odnim budet vitx

^elowek, no wsqkim Slowom, ishodq]im iz ust Boviih’.” On

ponql, ^to on wstretil tam ne Moiseq, ibo On obratilsq k

Slowu.

109 Wzql Ego i postawil na kryle hrama, skazal: “Esli Ty Syn

Bovij, brosxsq wniz”. I prikryl, ne procitirowal, no prikryl

Pisanie. Skazal: “Napisano: ‘Angelam Swoim zapowedaet o Tebe,

da ne pretknë[xsq o kamenx nogo@ Twoe@. On ponesët Tebq”.

110 I Iisus obratilsq srazu ve k Slowu, i zapretil emu.

111 Wzql Ego na wysoku@ goru i pokazal Emu Soedinënnye

{taty i Germani@ i {wejcari@, i wse strany mira, kotorye

tolxko mogli bytx, skazal: “Wse oni = moi. Q s nimi dela@, ^to

tolxko povela@”. Neudiwitelxno, ^to u nas wojny i bedy.

Skazal: “Q dela@ s nim&” Neudiwitelxno, ^to ven]iny

odewa@tsq&i osta@tsq beznakazannymi, po zakonu. Imi wsemi

uprawlqet dxqwol. Ãto to, ^to skazano w Biblii. Satana skazal:

“Wse oni = moi. Q dela@ s nimi, ^to tolxko povela@”. Skazal:

“Poklonisx mne, i q sdela@ Tebq carëm, podobnym mne”.

112 Iisus skazal: “Napisano: ‘Gospodu Bogu twoemu poklonqjsq i

Emu odnomu sluvi’. Otojdi ot Menq, satana”.

Po^emu? Iisus znal, ^to On unasleduet ih w \tom welikom

Tysq^eletnem carstwe, kogda nastupit Ego Carstwo. “Da budet

wolq Twoq i na zemle, kak na Nebe”. Tam uve ne budut nositx

[orty. Tam uve ne budet pxqnstwa. Tam uve ne budet pohoti.

Tam uve ne budet prel@bodeqniq. Tam uve ne budet smerti. Tam

uve ne budet pe^ali. On unasleduet kavdyj narod. Oni

prinadlevat Emu. Ãto werno. Oni prinadlevat Emu, i On

unasleduet. No kakoj-to promevutok wremeni oni wo wlasti

satany, to estx w to wremq, w kotoroe my viwëm.

113 “No On opredelil denx, goworq: ‘Nyne, posle stolx dolgogo

wremeni’. I skazano: ‘Ne ovesto^ite serdec wa[ih’.”

Ibo, esli by Iisus dostawil im pokoj&to ne bylo by
skazano posle togo o drugom dne.

114 Moj brat adwentist, posmotri na Ãto. Pawel zdesx skazal. I

Pawel skazal, w Galatam 1:8, esli otme^aete mesta Pisanij,

Galatam 1:8: “Esli kakoj-nibudx Angel s Neba pridët i stanet
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propowedowatx wam inoe ewangelie, krome Ãtogo, kotoroe q

propowedowal, da budet on proklqt”. Pawel skazal: “Esli by

Iisus dal im denx Pokoq&”

115 Wzglqnite, kogda On so[ël s gory. On spustilsq togda i

pobedil dxqwola. On byl pomazan, gotow k Swoemu sluveni@. On

skazal: “Wy sly[ali, kak w drewnie wremena goworili: ‘Ne ubij’,

Q ve gowor@ wam, ^to wsqkij, kto gnewaetsq na brata swoego bez

pri^iny uve ubiwaet. Wy sly[ali, kak w drewnie wremena

goworili”, = i nyne, bl@stiteli subboty. “Wy sly[ali, kak

goworili, w drewnie wremena, pod zakonom: ‘Ne prel@bodejstwuj;

winowen pri sower[enii akta’. No Q gowor@ wam, ^to wsqkij, kto

smotrit na ven]inu s wovdeleniem, uve prel@bodejstwowal s

ne@ w serdce swoëm”. Po-drugomu! Pro[ël mimo toj ^etwërtoj

zapowedi. No On dal im Pokoj?

116 Dawajte posmotrim, ^to on skazal. “Dawid goworil: ‘posle

stolx dolgogo wremeni’, pridët sower[ennyj Pokoj’. ‘I po^il

Bog w denx sedxmyj ot wseh del’. Bog blagoslowil subbotnij denx,

i dal ego ewreqm w pustyne, wot tak. Im wojti&iz-za neweriq,

potomu ^to Slowo ne rastworili wero@. I opqtx, On opredelil

nekotoryj denx, goworq ^erez Dawida: ‘Posle stolx dolgogo

wremeni’.”

Sotni let spustq posle smerti Dawida Syn Dawidow

poqwitsq, to estx Iisus: “Kogda usly[ite Golos Moj, ne

ovesto^ite serdec wa[ih”. Bog budet goworitx k serdcu.

117 Teperx sledite, teperx 9-j stih, tem, kto ^itaet. “Esli by

Iisus dal im pokoj, = 8-j stih, = to ne bylo by&skazano o

drugom dne”.

118 Esli \to dolven bytx [abat, esli nuvno sobl@denie

woskresenxq, togda On ob \tom skazal by. Esli b On skazal:

“Teperx uve bolx[e net [abata, bolx[e ne sobl@dajte sedxmoj

denx, Q ho^u, ^toby wy sobl@dali woskresenxe”, = On skazal by

\to. Pawel goworit, ^to On skazal by. On skazal by: “Wse

poklonqjtesx w woskresenxe. Ãto budet pokoj”. Wot, a esli b On

hotel, ^toby oni sobl@dali [abat, on skazal by: “Prodolvajte

sobl@datx sedxmoj denx. No teperx Q ho^u, ^toby wy sobl@dali

woskresenxe, wosxmoj denx”. Net. On \togo ne skazal.

119 On skazal: “Esli by Iisus dal im kakoj-to denx, to razwe On

ne skazal by ob \tom?”

120 Teperx 9-j stih. Prigotowxtesx.

Posemu dlq naroda Boviq e]ë ostaëtsq pokoj,
subbotstwo dlq naroda Boviq.

Ibo, kto wo[ël w Ego (w Hristow) pokoj, tot i sam
uspokoilsq ot del Swoih, kak i Bog ot Swoih, w [abat.

121 Widite \to? Teperx dawajte wozxmëm nekotorye mesta

Pisaniq w poddervku \togo. Horo[o. Kogda Bog sozdal mir za

[estx dnej, w sedxmoj On otdyhal i bolx[e ne rabotal. Da budet
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blagoslowenno Imq Gospodne. On ustroil \tot mir, pomestil

tuda Swoi tworeniq i u[ël otdyhatx; i bolx[e ne wozwra]alsq

stroitx e]ë mir. On zakon^il dela i u[ël otdyhatx. Teperx,

dalx[e&Zatem, spustq tysq^u let, zatem wo[ël greh; togda byl

predstawlen Hristos, Agnec byl predstawlen. Tak wot, \to bylo

dano ewreqm, kak proobraz Pokoq w sedxmoj denx.

Teperx, On opredelqet drugoj denx, goworq ^rez
Dawida&posle stolx dolgogo wremeni, nastupaet

drugoj pokoj.

122 ~to takoe tot Pokoj? Obratimsq k 11-j glawe ot Matfeq,

poslednqq ^astx 11-j glawy Swqtogo Matfeq. Ãto kogda Iisus

zakon^il Swo@ propowedx na gore, i wy uwidite, ^tó On skazal.

123 On skazal: “Wsqkij, kto smotrit na ven]inu s wovdeleniem,

uve sower[il prel@bodeqnie w serdce swoëm. Wsqkij, kto

gnewaetsq na brata swoego bez pri^iny, ubiwaet brata swoego”.

Wse \ti we]i, no On ne kosnulsq toj ^etwërtoj zapowedi, o

subbote.

124 Teperx On zakan^iwaet. I {abat = \to welikoe Obetowanie

Bovxe. Ãto Pokoj. Teperx, teperx posmotrite s@da, kogda On

zakon^il goworitx o blavenstwah. Wot On goworit, 27-j stih 11-

j glawy Swqtogo Matfeq. A o blavenstwah On u^il w 5-j glawe.

Wsë predano Mne Otcom Moim, i nikto ne znaet Syna,
krome Otca&
Widite, wy ne movete znatx odnogo, ne znaq drugogo, potomu

^to On byl Otcom, qwlennym wo ploti.

&i Otca ne znaet nikto, krome Syna&
125 Pohove, l@di mogli by uwidetx \to i ne sporitx. Kone^no.

Bog = \to ne tri ~eloweka. Kone^no. Esli On iz trëh Bogow =

togda my qzy^niki. Kotoryj iz nih Bog? Oni wse troe = odin

Bog, \to tri sluvby togo ve Boga. On byl Otcom, w wide Swqtogo

Duha, w Stolpe Ognennom w Pustyne. On byl Synom, kogda On

ispolnql sluvenie Syna. “E]ë nemnogo, i mir bolx[e ne uwidit

Menq; Q uhovu. Q opqtx pridu i budu s wami, dave w was, do

konca \togo mira”. Widite? On = Otcowstwo, Synowstwo, a takve

i Swqtoj Duh. Ãto tot ve samyj Bog truditsq w trëh raznyh

sluveniqh: Otcowstwo, Synowstwo, Swqtoj Duh. Nikogda&

W Perwom Ioanna 5:7 skazano: “Ibo tri swidetelxstwu@t na

Nebe: Otec, Syn, Swqtoj Duh. Wse troe = \to Odin”.

126 Foma skazal Emu: “Gospodi, pokavi nam Otca. I dowolxno

dlq nas”.

127 On skazal: “Stolxko wremeni Q s wami, i ty ne znae[x

Menq?” Widew[ij Menq widel Otca. Kak ve ty gowori[x:

‘Pokavi nam Otca’?”

128 Teperx, edinstwenniki \to wzqli, gruppa l@dej iz

edinstwennikow, i pyta@tsq sdelatx iz Otca, Syna i Swqtogo
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Duha prosto odnu sluvbu i odno mesto, i \to napodobie wa[ego

palxca, odin. Ãto o[ibo^no. Bog ne mog by&Iisus ne mog by

bytx otcom samogo Sebq. Esli On byl, togda On byl&Nu, kak ve

On mog bytx otcom samogo Sebq?

129 I esli Bog = \to li^nostx, otdelënnaq ot Swqtogo Duha,

togda u Nego dwa otca. Ibo w Biblii skazano: “Swqtoj Duh osenil

Mari@, i ona za^ala, i, = goworitsq w Biblii, w Matfeq 1:18, =

rodiw[eesq w nej estx ot Duha Swqtogo”. Togda kotoryj

qwlqetsq Ego otcom, Swqtoj Duh ili Bog? Oba, tot ve samyj Duh,

a ina^e On nezakonnorovdënnyj ot dwuh duhow.

Ãto katoli^eskaq dogma, i nikogda \to ne qwlqlosx

biblejskim u^eniem. Martin L@ter wynes \to, tak ve so

mnovestwom drugogo katoli^eskogo, ^to estx w l@teranskoj

cerkwi. U\sli posledowal s \tim dalx[e. I \to wsë e]ë

prodolvaetsq, no \to o[ibka. Ãto ne Istina. Nikogda e@ ne

bylo, \to nikogda ne qwlqlosx Biblejskim U^eniem. Net w

Biblii takoj zapowedi = obu^atx trëm Bogam.

Estx odin Bog. Iisus skazal: “Slu[aj, O Izrailx, Q =

Gospodx Bog twoj, odin Bog”, ne tri Boga.

130 W Afrike krestqt odin raz dlq Otca, odin raz dlq Syna i

odin raz dlq Swqtogo Duha. I potom prihodit prostoj ewrej i

goworit: “Kotoryj iz nih qwlqetsq wa[im Bogom? Kotoryj =

Otec, Syn ili Swqtoj Duh?” Oni qwlq@tsq, wse tri, Odnim. W

Biblii skazano, ^to oni qwlq@tsq Odnim.

131 Iisus predstawlql Soboj dom, w kotorom vil Bog. W Biblii

skazano ob \tom, ^to, Perwoe Poslanie k Timofe@ 3:16: “I

besprekoslowno, = wot ono ^to, = welikaq blago^estiq tajna. Ibo

Bog qwilsq wo ploti, pokazal Sebq Angelam,

prinqt&propowedan, prinqt wero@ i woznëssq wo Slawu”. Bog

byl. W Biblii skazano: “I narekut Emu Imq Ãmmanuil, ^to

zna^it: ‘S nami Bog’.” W Biblii skazano: “Iisus, w Nëm obitala

polnota Bovestwa telesno”.

132 Kak u nas bylo ob \tom kak-to we^erom: Bog, w na^ale, byl

Duhom. I zatem ot Boga wy[el Logos, to estx teofaniq, kotoraq

byla w obraze ^eloweka, pod nazwaniem Syn Bovij, predstawlen w

obraze. On prihodil na zeml@ w plotskom tele, e]ë do togo kak

On pri[ël w Iisuse Hriste. Teperx progloti \to razo^ek, brat.

Q dokavu \to tebe.

133 Kogda, kogda Moisej uwidel Ego. On skazal: “Pozwolx mne

uwidetx Twoj oblik, Gospodi”. I Bog sokryl ego w skale. I kogda

On prohodil mimo, on skazal: “So spiny byl pohov na

^eloweka”. Ãto byla ta teofaniq. Ãto sower[enno to^no.

Togda, ta teofaniq dolvna byla statx plotx@. Ne drugoj

Li^nostx@, no ta ve samaq Li^nostx dolvna byla statx plotx@,

^toby prinqtx valo smerti.
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Kak p^ela, kogda ona valit, ona ostawlqet valo. I ona ne

ostawila togo&Ona mogla by wonzitx valo w ^elowe^esku@

plotx, potomu ^to ona = greh. No, brat, kogda ona wonzila valo w

plotx Ãmmanuila, ona li[ilasx swoego vala. Tak to^no. Ona

movet vuvvatx, no u neë bolx[e net vala.

134 Neudiwitelxno, ^to Pawel, kogda emu sobiralisx otrubitx

golowu, skazal: “O smertx, gde twoë valo? Ty move[x vuvvatx i

gudetx skolxko tebe ugodno. Mogila, gde twoq pobeda?

Blagodarenie ve Bogu, darowaw[emu nam pobedu Iisusom

Hristom”. Wot wam, povalujsta.

Nuvno bylo, ^toby Sam Bog \to osu]estwil. On pri[ël i

byl proqwlen wo ploti. On wernulsq obratno w Duh.

135 Wy skavete: “Brat Branham, ty tak i ne rasskazal nam poka

^to, kogda ve Bog stanowilsq plotx@, do togo kak On pri[ël wo

Hriste”.

Odnavdy, kogda Awraam nahodilsq u sebq w [atre, tuda

pri[li dwa Angela i Bog, podo[li k nemu, w ^elowe^eskoj ploti.

Ih odevda byla zapyliw[ejsq i byli ustalymi, i oni tam

priseli. I Awraam wy[el i wzql ot korowy telënka i zakolol ego.

I sdelal neskolxko baranxih otbiwnyh. Wy[el i wzql&skazal

Sarre wzqtx kukuruznoj muki i proseqtx eë, i sdelatx

kukuruznye lepë[ki. I wzql korowxego masla i nadoili virnogo

moloka. I prinës wsë \to tuda i postawil, i Bog \to el.

136 Allilujq! Wot w ^ëm pri^ina: “Weroj wzira@ q na

Iskupitelq, Agnca Hrista”.

137 Wy dumaete, ^to dlq Boga \to ne^to welikoe? Dlq Boga, Kto

sozdal wesx pota[ i kalxcij, i wsë w \tom mire, On so[ël, ^toby

nawestitx Awraama. On skazal: “Uta@ li Q \to ot Awraama, znaq,

^to ty unasledue[x mir?” Aminx. “Q ne stanu utaiwatx ot

tebq”. Bog prosto wzql&

138 My sozdany iz [estnadcati \lementow. On prosto wzql

nemnogo pota[a i nemnogo kalxciq, nemnogo nefti, kosmi^eskogo

sweta, “Fx@-@!”. “Whodi w nego, Gawriil”, telo!

139 “Fx@-@!” “Whodi w nego, Wormwud”. On wo[ël w nego.

Dwa Angela s Nebes!

140 Bog dotqnulsq i wzql i prigor[n@ \togo, “Fx@-@”, wo[ël

tuda Sam. So[ël wniz i progolodalsq. Blagoslowennye! Kak

nas^ët \togo, bratxq-adwentisty, kotorye ne edqt mqso? My

sobiraemsq w \to wniknutx, ^utx pogodq. Wsemogu]ij Bog,

Iegowa, wyqsnite, ne bylo li to ve samoe Imq perewedeno, kak i

To u gorq]ego kusta! Allilujq!

I potom On wstal na zeml@, On skazal: “Prevde neveli byl

Awraam, Q ESTX, Tot ve samyj, ^to i w gorq]em kuste”. Ãto

werno, Ãloim, posmotrite, ne qwlqetsq li \to tem ve samym. On

byl Tem, ^to byl w gorq]em kuste.
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141 On byl Tem, ^to nahodilsq zdesx w prisutstwii Awraama, w

plotskom tele, kotoryj el telënka i pil korowxe moloko i el

maslo s kukuruznymi lepë[kami. Da budet blagoslowenno Swqtoe

Imq Bovxe! Pro[ël prqmo tuda i skazal: “Q ne ostawl@&”

I On stoql powernuw[isx Swoej spinoj. On skazal: “Awraam,

Q opqtx budu u tebq, i budet u tebq syn. Tebe teperx sto let, a

Sarre dewqnosto”. I Sarra, nahodqsx w [atre, rassmeqlasx. On

skazal: “Ot^ego \to rassmeqlasx Sarra?” Pozadi Nego; mevdu

nimi [atër.

142 Awraam skazal: “Sarra, ty rassmeqlasx?”

143 “Net, q ne smeqlasx”.

144 Skazal: “Da, ty rassmeqlasx”. ~to ve \to za telepatiq? ~to

ve \to za ^tenie myslej?

On delaet to ve samoe segodnq. On = Iegowa-ire, Iegowa-

rafa, tot ve samyj w^era, segodnq i woweki. U Nego ne bywaet

sboew.

145 Posmotrite na Nego. Wot tam On stoit. Wy[el prqmo tam i

razgowariwal s Awraamom; i skrylsq iz widu. I welikij patriarh

Awraam skazal, ^to on “razgowariwal licom k licu s Bogom,

Ãloimom”, tem ve samym Bogom. Ponqli \to? Nikakih ne tri

~eloweka, brat. Tri sluvby toj ve samoj Li^nosti!

146 W na^ale bylo to ve samoe, On byl tem welikim Duhom,

Isto^nikom, gde wsq wernostx, wsq l@bowx, wesx mir. Wsë bylo

^isto w \tom Isto^nike. On na^inaet formirowatx telo,

teofani@, raznowidnostx tela, k kotoromu my idëm. Ne

proslawlennoe telo, no napodobie angelxskogo tela = imeet

o^ertaniq, formu.

147 Kavdyj raz, kogda smotr@ na derewo, q duma@: “To derewo =

\to negatiw. Gde-to tam estx pozitiw”. Ãto derewo bylo sozdano

po kakomu-to obrazcu. Nekij razum sozdal ego. I wsq \ta zemlq

qwlqetsq otraveniem Nebesnogo. W Biblii skazano tak. I esli

zdesx estx kakoe-to derewo, kotoroe dolvno umeretx, to wo Slawe

estx takoe, kotoroe ne umrët.

148 Kogda q smotr@ na ^eloweka, q wivu milu@ molodu@

supruvesku@ paru, muv i ego vena, oni idut po ulice, drug druga

l@bqt. ~to \to otobravaet? Da budet blagoslowenno Imq Gospodne!

Na Nebesah estx takaq, kotoraq nikogda ne umrët. “Kogda \ta

zemnaq hivina razru[itsq, nas uve ovidaet drugaq, teofaniq”.

149 Togda u was polu^aetsq triedinstwo: welikij Duh,

obita@]ij w Syne, = Iisus; Iisus, obita@]ij w Cerkwi. “W tot

denx uznaete wy, ^to Q w Otce, Otec wo Mne, i Q w was”. Wsë, ^em

byl Bog, On izlil w Iisusa; wsë, ^em byl Iisus, On izlil w

Cerkowx. Wot wam, povalujsta. “Q w Otce, Otec wo Mne; Q w was, i

wy wo Mne”. Ãto&Ãto Telo.

150 Wot kak obstoit delo s cerkowx@. Oni byli obu^eny kakim-

to u^eniqm staryh dew, melo^nym i sl@nqwym, suetqtsq,
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prowodqt uviny s sup^ikom, we^era igr w karty. Neudiwitelxno,

^to u nas teperx podobnyj haos. Nam ne nuvny detskie

programmy i uviny s sup^ikom. ~to nam nuvno, tak \to silxnoe

starodawnee Ewangelie i muvi wery, u kotoryh tam wisit me^,

kotorye brosa@t wyzow. ~to nam nuvno segodnq, tak \to ne

kakaq-to melo^naq teologiq i teoriq, sozdannaq po kakomu-to

^elowe^eskomu [tampu. Nam nuvno krepkoe Ewangelie,

propowedannoe wo Swete i Sile i demonstracii Swqtogo Duha.

151 Teperx obratite wnimanie.

Kak on skazal, on opredelil drugoj denx, goworq ^rez
Dawida,&

&esli by Iisus dostawil im pokoj&to on ne&ne
bylo by skazano o drugom dne.

No posemu dlq naroda Boviq&ostaëtsq pokoj.
Ibo, kto wo[ël w pokoj ego&sam uspokoilsq ot del

swoih, kak i Bog ot Swoih.
152 ~to my teperx pro^tëm? Matfeq, dwadcatx&11-q glawa, 27-

j stih.

Wsë, ^to predal Mne Otec, wernee, predano Mne Otcom

Moim: i nikto ne znaet Syna, krome Otca; horo[o, i
Otca ne znaet nikto, krome Syna, i komu Syn ho^et
otkrytx.

153 Widite, ne zawisit ot togo, skolxko ty u^i[xsq, skolxko

ho^et episkop, ^toby ty uznal. Ãto zawisit, skolxko Bog ho^et,

^toby ty uznal. Esli ty ne move[x uwidetx \togo Otkroweniq,

ne spra[iwaj u episkopa. Spra[iwaj u Boga. Ne spra[iwaj u

swoego pastora. Spra[iwaj u Boga. “Syn otkrywaet Ego”, On,
li^noe mestoimenie.

154 Slu[ajte. Ãto was potrqsët. Wot zdesx zapowedx. Pawel

skazal: “Esli by On opredelil drugoj denx, to On skazal by o

nëm”. No wot zdesx to, ^to On goworil.

Pridite ko Mne, wse truvda@]iesq i obremenënnye, i
Q dam wam [abat, pokoj.

Wozxmite igo Moë na sebq i nau^itesx ot Menq, ibo Q
krotok i smiren serdcem, i najdëte [abat du[e wa[ej.

Ibo igo Moë blago, i bremq Moë lëgko.
155 Smotrite, ^to skazal Pawel.

&esli by Iisus dostawil im pokoj&to bylo skazano

o drugom dne.
No on opredelil nekotoryj&denx, goworq ^rez

Dawida&posle stolx dolgogo wremeni;&kogda

usly[ite glas Ego, ne ovesto^ite serdec wa[ih.
“Posemu ostaëtsq&” Poslu[ajte teperx, 9-j stih.

Posemu dlq naroda Boviq e]ë ostaëtsq pokoj, [abat.
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Ibo tot, muv^ina ili ven]ina, kto wo[ël w pokoj
Ego&
“Pridite ko Mne, wse truvda@]iesq i obremenënnye. Q dam

wam pokoj”.

&uspokoilsq ot del&swoih, kak i Bog ot Swoih.
156 Movet bytx, wam dwadcatx let. Movet bytx, wam tridcatx

let. Movet bytx, wam pqtxdesqt let. No w tu samu@ minutu,

kogda wy usly[ite Golos Bovij, stu^a]ij w wa[e serdce, ne

ovesto^ite ego. Togda whodite&“Sly[a]ij Slowa Moi,

weru@]ij w Poslaw[ego Menq imeet Viznx We^nu@ i ne

podpadaet pod osuvdenie, no pere[ël ot smerti w Viznx”.

157 “Skavi, Brat Branham, ^to proishodit?” Ty polu^ae[x

Swqtogo Duha. Hristos whodit w tebq. Prawilxno?

158 Obratitesx so mnoj k Isaji, 28-q glawa, i dawajte

pro^tëm. Isajq, 28-q glawa, smotrite, ^to prorok goworit

nas^ët \togo. Matfeq&28, na^inaq s 8-go stiha. Zdesx \to

predskazanie o poslednih dnqh. ~erez minutu my wnimatelxno

rassmotrim.

Ibo wse stoly budut, oni napolneny otwratitelxno@
blewotino@&net ^istogo mesta.

159 Dawajte zdesx q na minutu ostanowl@sx, kak skazal na dnqh

Ãrni. On besedowal s kem-to. Ãrni Fandler, \tot brat iz

{wejcarii, on skazal: “Q zadervalsq, ^toby \to do[lo do

soznaniq”.

160 Q ho^u, ^toby \to do[lo do soznaniq.

&net ^istogo mesta.
Ibo wse stoly budut polny otwratitelxnoj

blewotiny&
I kak pës wozwra]aetsq na blewotinu swo@&i

swinxq&w swo@ grqznu@ luvu, tak l@di wozwra]a@tsq

nazad.

161 W ^ëm s wami delo, metodisty? Kogda-to u was byl Swet. ~to

slu^ilosx? Bog wzql Ego iz wa[ih ruk, i On dal Ego Nazarqnam.

~to s wami slu^ilosx, Nazarqne? Odnavdy u was byl Swet.

Bog wzql Ego iz wa[ih ruk i dal Ego Pqtidesqtnikam. To^no. Wy,

cerkowx Bovxq, i ostalxnye iz was, l@di swqtosti, potomu ^to wy

otwergli \tot Swet, wy obosobilisx pod swoim nazwaniem i

skazali: “My ne powerim bolx[e ni wo ^to, krome \togo”, Bog tut

ve dwinulsq na wyhod i pokazal wam, ^to u Nego byli l@di,

kotorye posledu@t za Nim.

162 ~to s wami slu^ilosx, pqtidesqtniki? U was byl Swet. Bog

zabral Ego ot was.

Stolp Ognennyj dwivetsq dalx[e. Wsegda, kogda Stolp

Ognennyj [ël dalx[e, Cerkowx naprawlqlasx za Nim.
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I kogda L@ter organizowal wne katoli^eskoj cerkwi swo@

sobstwennu@ cerkowx, Stolp Ognennyj peremestilsq, i U\sli

po[ël s Nim.

U\sli organizowal i sozdal swo@ denominaci@, i Stolp

Ognennyj peremestilsq, Nazarqne po[li s Nim.

Nazarqne organizowalisx, a cerkowx Bovxq po[la s Nim; i

goworili, ^to oni ne denominaciq, no oni byli e@.

163 ~to proizo[lo potom? Sledu@]ee, ^to proizo[lo,

pqtidesqtniki uwideli Ogonx, i u[li pro^x. I ^to wy sdelali?

Sozdali u^enie iz goworeniq na inyh qzykah i organizowali \to,

“Wse dolvny zagoworitx na qzykah, prevde ^em im polu^itx

Swqtogo Duha”, togda Bog u[ël w drugoe mesto i ostawil was tam,

gde wy zastyli.

164 ~to proizo[lo s wami, edinstwenniki? Wy uwideli kre]enie

wo Imq Iisusa. Wy sozdali iz \togo u^enie i otdelilisx ot

Ãtogo ostalxnogo, i Bog u[ël w drugoe mesto i ostawil was sidetx

tam. Werno.

165 ~to proizo[lo s wami, Assamblei Bovxi, so starym

Generalxnym Sowetom? Wy sozdali organizaci@ iz wa[ih, a Bog

u[ël w drugoe mesto i ostawil was zastyw[imi. I teperx wy ne

^to inoe, kak holodnaq formalxnaq tolpa, takie ve, kak wse

ostalxnye.

A Stolp Ognennyj dwivetsq dalx[e. Allilujq!

&wse stoly napolneny otwratitelxno@ blewotino@&
166 Wzglqnite na We^er@ Gospodn@. U nih w nekotoryh mestah

dave berut oby^nu@ buhanku hleba. A wedx hleb nadlevit

prigotawliwatx nezakwa[ennym. I oni pereda@t ego gre[nikam,

kurilx]ikam, prostitutkam, [l@ham, poskolxku oni wpisali

swoi imena w knigu.

167 I wy, baptisty, e]ë nazywaete \to “zakrytym” pri^astiem.

Teperx, baptisty, wy nemnogo potrubite, i Bog zaberët wa[

rovok. Ãto sower[enno werno, wy ne smovete trubitx w nego.

“Zakrytoe” pri^astie, wy otdelqetesx, hotite pokazatxsq bolee

swqtymi, ^em qwlqetesx na samom dele.

Zapomnite, \to baptistskaq skiniq. Ãto to, ^to u was

polu^aetsq, organizowywaete swoih. “Oh, = wy goworite, = my ne

organizaciq”. Da, wy = organizaciq. Kone^no. Wy goworite: “My

= bratstwo”. Da-a, dlq togo, kto wojdët w dwerx i stanet u^itx

takim obrazom, kak wy \tomu werite, togda wsë normalxno. No

kakoj-to, wy=wy ne wystawite ego, no wy otlu^ite ego ot wa[ego

bratstwa. Ãto sower[enno to^no. O-o, u was estx sposob, kak \to

osu]estwlqtx. Tak ve i u Boga estx sposob, kak \to

osu]estwlqtx. No Bovxq Cerkowx pojdët dalx[e. Stolp

Ognennyj ne budet stoqtx za \to.

&wse stoly napolneny blewotinoj&
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168 Teperx poslu[ajte. Teperx \to movet was nemnogo

[okirowatx. Slu[ajte. Q budu ^itatx Slowo. Kto \to byl?

Prorok, Isajq.

&wse stoly napolneny blewotinoj&tak ^to net
^istogo mesta, prosto vrut drug druga po wol^xim

zakonam.

169 Pridite w cerkowx: ven]iny poobrezali, korotko postrigli

swoi wolosy, nosqt [orty, wyhodqt i smotrqt na muv^in,

idu]ih po ulice; molodye dewu[ki postriga@t

gazonokosilkami dworik, hotqt usly[atx, kak kakoj-nibudx

lowelas ili serdceed im poswistit, wy znaete, “Fx@-fx@tx!”

Oh, wy dumaete, ^to wy mila[ki, ne tak li?

170 Wy, muv^iny, [agaete po ulice s sigaroj w zubah, a e]ë w

sowete dxkonow. Ty pohov na bezrogogo tehasskogo by^ka. A

dumae[x, ^to ty wavnaq persona. ~to werno, to werno.

Neudiwitelxno, ^to wse stoly&Podhodqt i prinima@t

pri^astie, i wse takie budto by wavnye, i spletni^a@t, i

woru@t, i lgut na protqvenii nedeli. W ^ëm s wami delo?

&wse stoly napolneny otwratitelxno@ blewotino@&
171 “O-o, q prinima@ We^er@ Gospodn@. Kone^no, my sower[aem

\to w na[ej cerkwi. Iisus skazal, ^to On woskresit w poslednie

dni, esli my prinimali We^er@ Gospodn@”.

172 No, “Kto est i pxët nedostojno, tot est i pxët osuvdenie

sebe, ne rassuvdaq o Tele Gospodnem. Ottogo mnogie iz was

nemo]ny i bolxny, i nemalo umiraet”, starye, mërtwye,

formalxnye cerkwi. Duh Bovij pokinul was. Stolpa Ognennogo

tam bolx[e net. Wy otwergaete Bovestwennoe iscelenie. Wy

otwergaete woskresenie.

173 “O-o, = wy goworite, = o-o, On woskres iz mërtwyh,

istori^eski”. Nu a kak nas^ët togo, ^to On segodnq tot ve samyj,

esli On woskres iz mërtwyh? Wy goworite: “O-o, \to ne tak”. Wot

gde wy nahoditesx. U was woskresenie rassmatriwaetsq takim

obrazom, kak wy \togo hotite, a u Boga \to tak, kak On ho^et \to.

174 No wsë delo wot w ^ëm, w Biblii skazano, ^to, my znaem,

qwlqetsq Istinoj, ^to On podtwerdit Slowo. “Dela, kotorye

twor@ Q, i on sotworit. I Q budu s wami wsegda, dave do konca

mira”. “Iisus Hristos tot ve samyj w^era, segodnq i woweki”.

Ãto to, ^to skazano w Slowe.

175 Teperx, ^to takoe [abat?

&wse stoly napolneny blewotinoj&ni odnogo

^istogo.
Kogo ho^et on u^itx wedeni@?

Ne mirskomu wedeni@; duhownomu wedeni@!

Kogo ho^et on u^itx wedeni@?&kogo On budet&
wrazumlqtx propowedx@?
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176 “O-o, blagoslowen Bog, na[a organizaciq ne werit w Ãto. Oni

s Ãtim ne smirqtsq”.&bespokoitesx o tom, wo ^to werit wa[a

organizaciq. ~to Bovxe Slowo goworit nas^ët \togo? “Oh,

horo[o, na[i pastory, ponimae[x, oni obrazowannye”. O-o, e]ë

by. Kone^no, oni nabrali stolxko obrazowaniq, ^to ostawili Boga

za predelami \togo. Istinno, potomu ^to ty move[x goworitx im

Slowo, a oni hodqt krugami i goworqt: “Nu a q wer@ w Ãto sowsem

po-drugomu”. Ah wy nes^astnye sosunki! Dawajte q skavu wam.

177 Smotrite s@da.

&kogo On budet wrazumlqtx&wrazumlqtx

propowedx@? otnqtyh ot soscow, i&otnqtyh ot grudnogo
moloka, otlu^ennyh ot soscow materi.

178 Na dnqh ko mne za[ël odin moj sosed. On skazal: “Billi,

takoj-to pastor zdesx w gorode, naimilej[ij ^elowek iz kogda-

libo widennyh&” Skazal: “My s venoj uve sideli w pivamah,

okolo poluno^i, i pastor zabeval, i on=on=on wypil s nami

^a[e^ku kofe, i potom on otprawilsq w dom k drugim sosedqm

povatx im ru^ki. Oni kak raz igrali w karti[ki, i on tove

prisel i poigral s nimi w karty”. Skazal: “O-o, \to takoj

ob]itelxnyj ^elowek, ty takogo e]ë ne widel”. Skazal: “O-o,

nam on nrawitsq. My ni za ^to ne ostawim ego”.

179 Q postoql tam nemnogo, q podumal: “I ^to ve?”

180 Skazal: “Ne kavetsq li tebe, ^to kavdoj cerkwi nuven

takoj ^elowek?” Hm! Q ne mog otwetitx na \to. On skazal: “W

drugom nebolx[om meste^ke, = skazal, = u nih estx takoe miloe

meste^ko. Ãtot sluvitelx so swoej venoj = milye l@di,

otprawilisx tuda i stolxko zanimalisx s detxmi, ^to otkryli

biblejsku@ [kolu”. I skazal: “U nih estx stolxko mnogo, prosto

izobilie wsq^eskih [tu^ek dlq malenxkih detej”. Skazal: “Da-

a, on movet rasskazywatx deti[kam stolxko raznyh istorij”.

181 Q skazal: “Ãto prekrasno. Ãto prosto welikolepno”.

182 Q wernulsq. Q kak raz priehal iz Kanady. Q dumal: “A wot q.

Oj-oj! L@di&W ^ëm so mnoj delo? Q \togo ne dela@”. Q po[ël

wymytx swo@ ma[inu. Q dumal: “Bove, q stanowl@sx povilym

^elowekom, i wot q zdesx. Q sravalsq. Q kri^al. Q umolql. I wsë,

^to q polu^il w otwet, = bogohulxstwo”.

183 Wsqkoe, pustx kto–to goworit o tebe ^to–to plohoe: “Ah, \tot

staryj swqtoj rolik”, ^to–nibudx takoe.

184 Q dumal o tom. I do menq do[ël Golos, skazal: “S temi muvami

wsë w porqdke, esli oni tak dela@t, no Q ne prizywal tebq delatx

\to. Q prizwal tebq wzqtx Me^ i wstatx tam podobno Iisusu Nawinu

i sdelatx wyzow, brat. Ne wozitxsq s kakim-nibudx starym

ob]estwom ili kakoj-to cerkownoj organizaciej, no brositx wyzow

dxqwolu. Stoqtx na peredowoj, ^toby utwerditx prawilxnoe i

obli^itx lovnoe. Propowedowatx Slowo i obnaruvitx, w kom

najdëtsq wera i kto powerit Emu. Starajsq izo wseh sil”.
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185 Q zatoropilsq, wsë bystree namywal tu ma[inu. Q skazal:

“Blagodar@ Tebq, Gospodx. Blagodar@ Tebq, Gospodx”. Horo[o

sebq po^uwstwowal. “Horo[o, Gospodx, q sovmu e]ë krep^e, i q

ho^u umeretx s Nim w swoej ruke”.

&kogo mogu Q wrazumitx propowedx@? (Poslu[ajte.)

&stoly napolneny otwratitelxno@ blewotino@&
&otnqtyh ot grudnogo moloka, otlu^ennyh ot soscow

materi.
Teperx sledite.

Ibo zapowedx, kak \ta, na=na zapowedx, zapowedx na
zapowedx; &prawilo na prawilo, tut nemnogo i tam
nemnogo;

Za to lepe^u]imi ustami i na ^uvom qzyke budu Q

goworitx k \tomu narodu.
Im goworili: Wot = [abat, ^erez kotoryj obretët pokoj

utruvennyj&i wot oswevenie; no oni ne hoteli slu[atx.
I stalo u nih slowom GOSPODA, kto-to propowedal Ego,

zapowedx na zapowedx&na zapowedx; prawilo na prawilo,
&na prawilo; tut nemnogo, tam nemnogo; tak ^to oni
pojdut i upadut nawzni^x, i razobx@tsq, i popadut w
setx, i budut ulowleny.

186 ~to takoe Pokoj? Kogda nastupil tot Pokoj? Kogda l@di

zagoworili na inyh qzykah i lepe^u]imi ustami. Lepe^u]imi

ustami; oni ni^ego ne goworili. Oni zaikalisx. Kogda \to

proizo[lo? W Denx Pqtidesqtnicy, kogda pri[ël Swqtoj Duh.

Ãto = Pokoj: Swqtoj Duh. Iisus skazal: “Pridite ko Mne, wse

ustaw[ie i obremenënnye, i Q dam wam Pokoj. Q dam wam Viznx,

We^nu@ Viznx”, Zoe, samu Bovx@ Viznx. Bog wojdët w tebq i

stanet ^astx@ tebq. On dast tebe rovdenie i sdelaet tebq synom

i do^erx@.

187 Teperx sledite. Ãto byl tretij pokoj, kotoryj On daët.

Perwyj: Kogda Bog otdyhal ot Swoih del. Wtoroj: Izrailx

polu^il ego, w zakone. Tretij: Cerkowx polu^ila Ãto kak ^astx

Boga.

188 Tri = \to ^islo vizni. Kto znaet \to? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> Wsqkij raz, kogda widite tri, = \to viznx.

Zametxte, kogda Bog sotworil zeml@, w tretij denx poqwilasx

viznx. Kto iz was \to znaet? <“Aminx”.> Tretij denx. W tretij

denx sotworeniq poqwilasx viznx.

Troica: Otec byl nad l@dxmi, w Stolpe Ognennom; Syn byl

~elowekom, kotoryj goworil s l@dxmi i podgotawliwal ih;

Swqtoj Duh byl tretxim [agom, \to byl Swqtoj Duh, Bog w

l@dqh. Viznx! Otec, Syn&

Pokoj = Bovij; pokoj = Izrailq; i Pokoj = Cerkwi,

sobl@denie [abata.
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189 Itak, esli wy ne polu^ili Swqtogo Duha, to wy e]ë ne wo[li

w Pokoj Bovij. Ne nado goworitx: “Oh, q ne smog. Q ho^u kuritx.

Q=q ne smog \togo sdelatx; q Hristianin. Q dejstwitelxno ne

ho^u wypiwatx, q ve Hristianin. Q prosto ne mogu, ne ho^u

wypiwatx, no wsë ve wypil by”.

190 Esli ty begae[x za ven]inami, esli zanimae[xsq \timi

ne^estiwymi delami, to u tebq e]ë ne nastupil period togo

Pokoq. Ty e]ë ne wo[ël w swoj Pokoj.

191 A kogda wy whodite w \tot pokoj, wy prekra]aete wa[i

mirskie dela, kak Bog prekratil Swoi. Po^emu? Wy = ^astx Boga.

Wy pokoitesx, ws@ We^nostx. Wot wam, povalujsta. Ãto {abat.

“Pridite ko Mne, wse obremenënnye”.

Segodnq, On opredelil nekotoryj denx&posle stolx
dolgogo wremeni, u Dawida;&kogda usly[ite Ego golos,
ne ovesto^ite serdec wa[ih.

192 E]ë tut para slow, i my zakon^im.

Ibo, kto wo[ël w pokoj Hristow&
Pridite ko Mne wse truvda@]iesq

i&obremenënnye&
&wy uspokoilisx ot wa[ih sobstwennyh del, kak i Bog

ot Swoih, w sedxmoj denx.

Wa[i, movet, zakon^ilisx na tridcatom godu, sorokowom

godu, pqtom godu, kakoj by \to ni byl. Wy uspokoilisx ot swoih

del, kak i Bog ot Swoih, na We^nostx. Wy bolx[e ne velaete del

\togo mira. Mir dlq was mërtw.

193 Teperx, teperx 11-j stih, wnimatelxno.

Itak postaraemsq wojti w pokoj onyj (ne w \tot, ne w

tot, no wot w Ãtot), ^toby kto-libo ne pal po tomu ve
primeru neweriq.

194 ~to \to takoe? Stolp Ognennyj zdesx. Angel Gospodenx

nahoditsq s nami. On sower[aet te samye we]i, kotorye obe]al

sower[atx. A l@di spotyka@tsq, goworqt: “Ã-\, nu, q duma@, Ãto

normalxno. Ãto sowsem neploho. Ã-\, q duma@, \to w porqdke”.

Smotrite, ^toby wam ne popastx w taku@ ve zapadn@ neweriq. Wy

prinimajte \to wsem swoim serdcem.

195 Sledite.

Ibo slowo Bovxe (ne u^enie cerkwi) &slowo Bovxe
viwo, bolee dejstwenno&ostree wsqkogo me^a
obo@doostrogo (poslu[ajte): ono pronikaet

do&razdeleniq du[i i duha,&sustawow i mozgow, i
raspoznaët mysli i namereniq serde^nye.
~to \to bylo? Swqtoj Duh movet prijti i skazatx: “Ty

sower[il to-to i to-to. I ty sdelal \to i sdelal to. U tebq

takoe-to zabolewanie i to. Esli ty wot \to isprawi[x, ty sdelaj

to-to”. Widite? Raspoznaët mysli.
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196 I l@di goworqt: “~to \to takoe? Ãto ve myslennaq

telepatiq. Tak wedx \to&On gadatelx”. Ponimaete, ^to q ime@ w

widu? Ãto zloj, zam[elyj prel@bodejnyj mir, ne zna@]ij Boga.

197 “Ono viwee, pronicatelxnee, silxnee me^a obo@doostrogo,

raspoznawatelx myslej i namerenij serdca”.

Teperx, kto ve znaet namereniq serde^nye? Bog. Wy skazali:

“Nu, w Biblii skazano: ‘Slowo Bovxe’.” Slowo Bovxe estx Bog.

W na^ale bylo Slowo&Slowo bylo u Boga, i Slowo
bylo Bog.

I Slowo stalo plotx@, i obitalo sredi nas&
198 Bog razli^aet mysli. Awraam stoql powernuw[isx spinoj,

i=i tak ve Bog byl powernuw[isx spinoj k [atru. A Sarra

posmeqlasx. I Bog powernulsq, skazal: “Ot^ego rassmeqlasx

Sarra?” Raspoznawatelx myslej serde^nyh! Q ho^u, ^toby \to

nemnogo wpitalosx.

199 Zatem, kogda woznikaet takogo roda sluvenie, kotoroe Bog

obe]al w poslednie dni, ^to proizo[lo? “Myslennaq

telepatiq”.

200 Razwe oni ne nazywali Samogo Gospoda “Weelxzewulom”? On

skazal: “Esli Hozqina doma oni obzywa@t ‘Weelxzewulom’, to kak

obzowut Ego u^enikow?”

201 Q l@bl@ was. Ãto pokazywaet, ^to wy dostato^no

zainteresowany, ^toby poslu[atx Blagowestie, wam ne nado

iskatx zdanie s kondicionerom wozduha. Wy dostato^no

golodny, ^toby prijti i w takoe mesto. Bog pozwolil nam

postroitx ne ^to-to drugoe, no \to. Nam ono nrawitsq takim.

Takaq staraq hibarka, no imenno takoj ona nam nrawitsq. Bog

ne obitaet w welikolepii. Bog obitaet w uni^ivenii. Nam ona

nrawitsq takoj. My rady prihoditx i wy tove, posidetx wot w

takom meste. Ne wavno, ^to varko, ^to ty potee[x w swoëm

nowom kost@me, w swoëm nowom platxe, \to ne imeet nikakogo

zna^eniq.

Wy slu[aete We^nu@ Viznx, Slowo Bovxe, kotoromu

izwestny pomysly wa[ego serdca. Tot Stolp Ognennyj, kotoryj

wisel nad detxmi Izrailq, segodnq wisit zdesx. Mogu brositx

wyzow: ni odin wstaw[ij zdesx ^elowek ne smovet ukrytxsq, w

sile Duha Swqtogo Bog razobla^it ego i skavet emu, kto on

takoj. Ãto werno. Wot wam, povalujsta.

202 ~to Ãto takoe? ~to Ãto takoe? Ãto tot ve samyj Duh,

kotoryj wël detej Izrailq k ih poko@, i oni pali iz-za neweriq.

Wy ne upadite. Ãto poslednij [ans. Otec, Syn i Swqtoj Duh,

^erez \to prohodit Viznx.

203 Oprawdanie, Martin L@ter, po-prevnemu forma religii.

Oswq]enie&Martin L@ter, Dvon U\sli; kre]enie Swqtym

Duhom, Viznx. Oprawdanie = \to uwerowatx; oswq]enie = \to

o^i]enie; Swqtoj Duh = \to napolnenie, Viznx. Ne ^erez
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L@teranskij period; u nih Ãto bylo w forme. Ne ^erez period

U\sli; u nih Ãto bylo w forme. No \to tot period, kogda

prihodit Sam Swqtoj Duh.

204 I esli wy Ego ne polu^ili, to kak ve wy, kak movete

poweritx w ^udesa? Dlq \togo nuven Bog, w tebe, ^toby poweril.

Wy dejstwuete podobno Bogu. Wy znaete podobno Bogu. Wy

myslite podobno Bogu. W Biblii skazano, ^to wy l@biteli,

mlad[ie “bogi”. Iisus tak skazal. Ibo wy qwlqetesx ^astx@

Bovxej.

To^no tak ve, kak q = mlad[ij Branham, a wy = mlad[ie kto

by wy ni byli, potomu ^to u was familii wa[ih roditelej.

Swo@ prirodu wy unasledowali ot swoih roditelej, potomu ^to

wy rodilisx ot nih.

I pri^ina togo, ^to wy werite Bogu, i werite w ^udesa, i

znaki i znameniq, zakl@^aetsq w tom, ^to wy synowxq i do^eri

Bovxi. Wy prinimaete Viznx. Viznx prihodit tretxej. Werno.

205 Kogda Iisus podnqlsq na goru, pows@du, kuda On [ël, On

bral Petra, Iakowa i Ioanna, trëh swidetelej. Tri = \to ^islo

Vizni. Ponqli \to? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> L@bowx,

radostx, mir.

206 Teperx, dawajte bystro sej^as perejdëm k koncu glawy,

bystro pro^itaem.

Ibo slowo Bovxe viwee, bolee dejstwenno&^em me^
obo@doostryj&i raspoznaët dave mysli i namereniq
serde^nye.

I net twari, sokrowennoj ot Nego, no wsë&otkryto
pred o^ami Ego: Emu dadim ot^ët.

207 Brat, dave muha ne sqdet na stolb tam bez Ego wedoma. “No

wsë otkryto”. Brat, Emu izwestno wsë, ^to ty kogda-libo sdelal,

l@baq myslx, kotoru@ ty kogda-libo podumal. Wot On kakoj. My

werim w Nego takogo.

I kogda Bog whodit w nas i pome]aet nas w Cerkwi, On

pome]aet w Cerkwi dary i pro^ee, ^toby dejstwowalo Ego

Su]estwo. Esli Bog estx tot bezgrani^nyj Bog, togda On

iscelqet bolxnyh. On movet woskre[atx mërtwyh. On movet

o^i]atx prokavënnyh, sdelatx slepogo zrq^im. On movet dawatx

wideniq. On movet delatx wsqkogo roda dela, dejstwuq ^erez

Swo@ Cerkowx, potomu ^to \to Bog w was. Wot \to Cerkowx.

208 Kak ve ta cerkowx stanowitsq Cerkowx@, prisoedinqqsx k

Nej? Nikak net. Blagodarq rukopovati@? Nikak net. Blagodarq

wodnomu kre]eni@? Nikak net. Blagodarq ^lenstwu? Nikak net.

Kak wam udaëtsq Ãto? “Ibo odnim Duhom my wse kre]eny w odno

Telo”. Wot tak-to.

209 Rimlqnam 8:1.

Itak net nyne nikakogo osuvdeniq&
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“Nikakogo mirskogo osuvdeniq”. Oni ni w ^ëm ne mogut was

obwinitx.

Itak&net nikakogo osuvdeniq tem, kotorye wo
Hriste Iisuse viwut ne po ploti, no po Duhu.

210 Wot tak-to. Wot kak suditx o wa[em Hristianstwe. Wot kak

uznatx, ^to wy wo[li w tot Pokoj, \tot mir dlq was bezrazli^en.

Kone^no. Wy widite \to, uhodite ot \togo pro^x. U was estx ne^to

polu^[e, nad ^em razmy[lqtx. Wot, povalujsta, = “Net

osuvdeniq”. Wot kak my popadaem w Telo.

211 I ty w bezopasnosti “Nawsegda”. Tak skazano w Biblii.

Posmotrite s@da, Ewreqm 10-q glawa. On skazal:

Ibo gde estx vertwoprino[eniq telxcow i vertwami

kavdogodno napominaetsq o grehah.
No On&odnim prino[eniem&

Da budet blagoslowenno Ego swqtoe Imq!

Ibo On odnim vertwoprino[eniem nawsegda sdelal
sower[ennymi&

212 Allilujq! Ne do sledu@]ego probuvdeniq, no nawsegda.

“Ibo staroe pro[lo, i wsë stalo nowoe”. My hodim wo Swete, w

prekrasnom Swete. Pticy po@t po-drugomu.

213 Sidq zdesx, glqdq na \tu nes^astnu@ alkogoli^ku, kotoroj

byla let pqtx tomu nazad, q duma@. Rozella, s osolowew[imi

glazami, brela po ulicam ~ikago, pxqnaq, [ataqsx, wo

wsewozmovnyh grehah, pxqnica i delala wsë, ^to tolxko movno. I

odnavdy we^erom Swqtoj Duh, kotoryj viwee i dejstwennee

me^a obo@doostrogo, skazal: “Ven]ina, ty alkogoli^ka”.

Allilujq! Esli \to ne tot ve samyj Bog, kotoryj byl e]ë togda,

kotoryj uznal, ^to Sarra rassmeqlasx pozadi Nego, togda q ne

zna@, kto On takoj.

214 I tam w auditorii k drugoj nes^astnoj ven]ine. Ona po[la

i na[la i priwela tuda. Skazal: “Ty narkomanka”. Kak On

raspoznaët mysli w golowe!

215 I wavnye izwestnye sluviteli-aristokraty sideli tam,

kotorye prowodqt ewangelizacii po wsemu miru, sideli, sloviw

ruki na grudi, w futbolkah s korotkimi rukawami, dumali, ^to

my ih ne uznaem, budto oni mogut sidetx na takom sobranii, a

Bog ne otkroet, kto oni takie. Sideli tam, delali wid, budto oni

ne te, kem oni byli. Swqtoj Duh znal, kto oni takie. A oni

sideli tam i dumali w serdcah swoih, ^to Ãto byla myslennaq

telepatiq. Zna@t o Boge ne bolx[e, ^em gottentot o Egipetskoj

no^i. Ãto werno. Oni zna@t Ãto po bukwe, no ne po Duhu. “Bukwa

ubiwaet, no Duh daët Viznx”. Wot ^to. W \tom smysl. “Viwee,

bolee dejstwenno, ^em me^ obo@doostryj, i raspoznaët mysli

serde^nye”.

216 Poslu[ajte. Sledite.
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I net twari, sokrowennoj ot Nego, no wsë otkryto pred

o^ami Ego: Emu dadim ot^ët.
Itak, imeq Perwoswq]ennika welikogo&(Teperx

slu[ajte; bolxnym.)&pro[ed[ego nebesa, Iisusa
Syna Bovxego, budem twërdo dervatxsq ispowedaniq

na[ego.
217 “Twërdo dervatxsq”, \to ne ozna^aet prosto postoqnno

swidetelxstwowatx. Esli ty ne viwë[x \toj viznx@, to ty ne

dervi[xsq twërdo; ty viwë[x, kak licemer. Tebe&Tebe lu^[e

prekratitx i prosto skazatx, ^to ty = gre[nik, i zabytx ob

\tom. Ne zaqwlqj, ^to ty = Hristianin, a viwë[x po-drugomu;

ty = weli^aj[ij kamenx pretknoweniq dlq \togo mira. Esli ty

gre[nik = priznaj \to i isprawlqj otno[eniq s Bogom. Esli ty

Hristianin, twërdo dervisx swoego ispowedaniq, stoj na \tom.

218 Teperx sledite wnimatelxno. Q ho^u rassmotretx \to, pered

tem kak razojdëmsq.

Ibo my imeem ne takogo perwoswq]ennika, kotoryj ne
movet sostradatx nam w nemo]ah na[ih, no Kotoryj,
podobno&nam, isku[ën wo wsëm, krome greha.
Poslu[ajte.

Posemu da pristupaem s derznoweniem k prestolu
blagodati, ^toby polu^itx milostx i obresti blagodatx
dlq blagowremennoj pomo]i.
Da budet blagoslowenno Imq Bovxe!

219 Poslu[ajte, baptisty, preswiteriane, l@terane. Wy

sobiraetesx zadatx mne \tot wopros: “Awraam poweril Bogu, i \to

wmenilosx emu w prawednostx”. Q zna@. Wy wsegda k \tomu

obra]aetesx. Ãto werno. “~to bolx[e movet sdelatx ^elowek, ^em

prosto poweritx Bogu?” Ãto sower[enno werno. Ãto wsë, ^to on

movet sdelatx. No kogda Bog priznaët tu weru, On daët wam

Swqtogo Duha.

220 “~to i kak mne delatx, Brat Branham? Mne wosklicatx?” Ne

obqzatelxno. “Mne goworitx na qzykah?” Ne obqzatelxno. Wy

movete wosklicatx i goworitx na qzykah, i to i drugoe, i po-

prevnemu vitx podobno=podobno qzy^nikam i po-prevnemu

imetx pohotx k ven]inam. Wsë e]ë kurite i pxëte, i wsqkoe

drugoe. Q widel l@dej, kotorye goworqt na qzykah, a sami idut i

sower[a@t grqznye hitrye dela, kakih q e]ë ne widel. Q widel,

kak oni wosklica@t i lx@t krokodilowy slëzy, i mogut

obokrastx was pod^istu@. Q widel, kak oni, idq po ulice,

obora^iwa@tsq na kavdu@ prohodq]u@ dewu[ku. Ugu. Ãto

horo[ij znak, ^to ty Ego ne imee[x. Ãto werno.

221 No, brat, kogda ty pere[ël ot smerti k Vizni, wse te we]i

stali mërtwymi, i ty = nowoe tworenie wo Hriste Iisuse. Esli

ty widi[x ^to-to neprawilxno, ty bude[x molitxsq ob \tom:

“Bove, budx milostiw”. A esli widi[x nepriqtnosti, to wmesto
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togo, ^toby idti i spletni^atx i usugublqtx \to, ty

postarae[xsq wstretitxsq s \tim ^elowekom i isprawitx \to, i

poskoree uspokoitx. Ãto Duh Bovij w tebe.

222 A esli sdelaete kakie-nibudx o[ibki? Wy im podwerveny.

Esli sdelaete o[ibku, to wy bystro eë isprawite. “Solnce da ne

zajdët wo gnewe wa[em”. Wot otkuda wam izwestno, ^to wy pere[li

ot smerti k Vizni = u was estx l@bowx, mir, radostx,

dolgoterpenie, nevnostx, spokojstwie. U nas Perwoswq]ennik

wossedaet w Nebesah, gotowyj hodatajstwowatx na osnowanii

na[ego ispowedaniq. ~to \to takoe? Ãto kogda Iisus wernulsq w

Logos, Stolp Ognennyj, kotoryj wël detej Izrailq, wossedaq w

Prisutstwii togo welikogo isto^nika, radugi Ognej, kotorye

poqwlq@tsq, semx sower[ennyh Duhow, sower[ennyj Duh l@bwi.

223 Teperx sledite. Perwaq = \to sower[ennaq l@bowx, \to Bovxq

l@bowx, ^istaq i neprel@bodejnaq. Sledu@]ej idët l@bowx

fileo, \to l@bowx k swoej vene, k swoim detqm. Sledu@]aq, e]ë

nive = \to pohotliwaq l@bowx. Sledu@]aq = ne^estiwaq l@bowx.

I opuskaetsq wsë nive, k tomu, ^to uve grqzno, i dalx[e

izwra]aetsq i izwra]aetsq.

224 I wsë, ^to imeet na^alo, imeet i konec. I wsë to is^eznet, i

ne ostanetsq dave sleda, woob]e, i odnavdy snowa wernëtsq k

sower[ennomu. I edinstwennyj putx&Wy ne movete

ostanowitxsq wot zdesx, na poldoroge, i popastx s@da. Wy dolvny

ws@ dorogu bytx w \tom sostoqnii: dowerqq, polnostx@ polagaqsx

na spasenie, kotoroe Iisus Hristos daët wam po were.

225 Estx Duh ^estnosti, kotoryj prihodit ot Boga. Ãto

isto^nik, isto^nik Bovij. Ãto ^estnostx. Potom idët ^elowek,

kotoryj sdelaet “dobroe delo” dlq swoego soseda. Potom idët

parenx, s kotorym “nado bytx na^eku”. Potom idët parenx = \to

“wor”. Sledu@]im idët parenx = \to “ubijca”, nalët^ik.

Widite, kak \to izwra]aetsq, po nishodq]ej? No wse \ti we]i

goworqt o realxnom.

226 Wot ^to q gowor@. Wsqkij raz, kogda wy widite ^eloweka,

kotoryj&Wy widite paru, proguliwa@]u@sq po ulice,

wl@blënnye, movet bytx, im po wosemxdesqt let. Ãto goworit

li[x o tom, ^to na Nebesah ih predstawlqet molodaq para, na

Nebesah. “Esli \ta zemnaq skiniq razru[itsq, to u nas estx

drugaq Tam”.

227 Esli widite ^eloweka, kotoryj mo[enni^aet, kradët, lvët,

zapomnite, ego u^astx vdët ego w adu, dlq nego, ego mesto, gde on

budet mu^itxsq w Prisutstwii Bovxem i Swqtyh Angelow, w ogne

i gorq]ej sere. On budet mu^itxsq tam. Ne muki we^nye

ugotowany dlq nego, woweki = ne ozna^aet, ^to na wse wremena.

We^nostx = \to woweki, We^nostx \to&ne imeet ni na^ala ni

konca. No woweki = \to “otrezok wremeni”. W Biblii skazano:

“woweki i = soedinitelxnyj so@z = weki”. Iona skazal, ^to on

byl wo ^rewe ryby “we^no”. Ãto otrezok wremeni.
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228 No, wzglqnite, estx tolxko odna We^naq Viznx, = \to Bog. A

esli wy budete mu^itxsq we^no, i ne smovete umeretx, zna^it

imeete We^nu@ Viznx. Wy ne movete mu^itxsq we^no&Movet

bytx, pomu^aetesx sto millionow let w Prisutstwii Bovxem i

Swqtyh Angelow, w ogne i sere. Q ne zna@, skolxko \tomu otwedeno.

No w konce koncow \tomu dolven prijti konec, potomu ^to u \togo

bylo na^alo. U odnogo li[x Boga estx We^naq Viznx. “Slu[a@]ij

Slowa Moi i werq]ij Poslaw[emu Menq = ne imeet vizni woweki
= imeet Viznx We^nu@”. Ta Viznx, kotoraq na^alasx, \to ne ^to-

nibudx wot zdesx. No protqvënnostx@ dave Tuda, We^naq Viznx,

Zoe, Bovxq Sobstwennaq Viznx shodit i obitaet w ̂ eloweke, i on =

We^en s Bogom i ne movet umeretx. Wot ̂ to skazano w Slowe.

229 Prosto podumajte ob \tom. Estx li dwe We^nye Vizni? Na \to

nelxzq otwetitx, ne tak li? Estx odna We^naq Viznx, to estx Viznx

Bovxq. A drugogo roda viznx, ne imeet zna^eniq, ̂ to \to takoe, ona

zakan^iwaetsq. Wsë, ^to imeet na^alo, imeet konec. A to, ^to ne

imeet na^ala, ne imeet i konca. A Bog skazal, ^to On dast nam

We^nu@ Viznx, ne ime@]u@ na^ala, my byli sozdany kak ^astx

Ego. I w dejstwitelxnosti Viznx, kotoraq w nas, ne byla wnesena

s@da s pomo]x@ ^elowe^eskoj prirody. Priroda daët nam duh, no

tot duh umer, i my polu^ili Duh Bovij. Slawa Bogu!

230 Byl li Bog ^elowekom? Kone^no. “Sotworim ^eloweka po

obrazu na[emu”. Kakim byl Bog? Teofaniej, telom. I tam

^elowek byl sozdan podobnym obrazom i pome]ën w sadu. No ne

bylo ^eloweka dlq wozdelywaniq zemli, s ^uwstwami. Togda Bog

sozdal ^eloweka iz praha zemnogo, w wide viwotnoj vizni, i tot

^elowek wozdelywal zeml@. I \tot ^elowek otpal, iz-za

bezzakoniq. To^no. I Bog, teofaniq, so[ël i stal plotx@, i

obital sredi nas, ^toby iskupitx \togo ^eloweka.

231 Tak ^to ty ni^ego zdesx ne move[x podelatx. Ty = gre[nik,

sna^ala. Ty za^at w bezzakonii. Ty rovdën wo grehe, pri[ël w

\tot mir, gowori[x lovx. Ty byl rovdën zdesx, w \tom mire,

^erez seksualxnoe velanie twoego otca i materi. Wy idëte

prqmikom w ad, ne imeet zna^eniq, ^to wy delaete. Movet bytx,

ty nikogda ne lgal, ne kral; sobl@dae[x kavdu@ zapowedx i wsë

ostalxnoe; a dolven bude[x naprawitxsq w ad, kak lasto^ka w

swoë gnezdo. No edinstwennyj sposob, ^toby tebe vitx snowa, \to

prinqtx Swqtogo Duha, Bovx@ We^nu@ Viznx.

232 ~to sdelalo tebq takim, kakow ty estx? W na^ale, kogda

Swqtoj Duh nosilsq nad zemlëj, tam ne bylo ni^ego, krome

wulkani^eskogo izwerveniq. Wyros Pashalxnyj cwetok. Bog

skazal: “Wyglqdit dowolxno milo. Prodolvaj truditxsq”.

Wyrosli cwety. Wyrosla trawa. Wyrosli derewxq. Pticy

wyletali iz praha. Viwotnye poqwlqlisx. Poqwilsq ^elowek.

233 Wot, kak \to bylo sdelano? Ot wozdejstwiq Swqtogo Duha,

soedinqq \ti we]estwa wmeste, pota[, kalxcij; sozdawaq cwety,

sozdawaq viwotnyh, sozdawaq was.



EWREQM, ~ETWËRTAQ GLAWA 145

234 I teperx u was estx swobodnyj wybor. Bog snowa wozdejstwuet

na was i goworit: “Sly[ite Moj Golos? Ne ovesto^ite wa[ih

serdec, kak wo wremq ropota”. Wot On shodit, propoweduet Slowo.

“Ewangelie, propowedannoe im, ne&ne werili w Nego,

po\tomu Ono ne prineslo im polxzy”. Oni sly[ali Ego, no oni

Emu ne powerili.

235 Bog so[ël. On pokazal im Stolp Ognennyj. Pokazal ^erez

Swoih prorokow ^udesa i znameniq, ^to On byl s nimi. Oni ne

powerili Ãtomu. Oh, im nrawilosx widetx \ti ^udesa. Im

nrawilosx slu[atx proroka. No ^toby poweritx Ãtomu, oni ne

smogli \togo. Ih viznx pokazywaet, ^to oni ne powerili.

236 “Itak, = On skazal, = ^toby wam po tomu ve primeru ne

wpastx w newerie”. Ibo w \to poslednee wremq Bog snowa qwilsq k

qzy^eskoj cerkwi: to ve znamenie, te ve ^udesa, tot ve Stolp

Ognennyj, dokazannyj, podtwervdënnyj. Dawajte ne budem

ovesto^atx na[ih serdec, ^toby ne wpastx w to isku[enie

neweriq, kak slu^ilosx togda, a to sgniëm na \toj zemle, i na

\tom wsë zakon^itsq.

237 I kogda Swqtoj Duh stu^it w wa[e serdce <Brat Branham

stu^it po kafedre.=Red.>, = “Posle stolx dolgogo wremeni,

kogda usly[ite golos Moj, ne ovesto^ite serdec wa[ih”.

Goworit: “Ditq Moë, \to = Istina”. Ne smotrite na poslannika.

Slu[ajte Poslanie. Werxte Emu. “Ne ovesto^ite serdca wa[ego,

kak wo wremq ropota”.

238 Kogda on sly[it “Twoj Golos”, ^toby ne ovesto^il swoë

serdce. Togda skavite: “Da, Gospodx, q wer@”. Togda wy whodite w

Viznx, Swqtoj Duh whodit w was. Wa[ staryj duh otmiraet,

kotoryj podtalkiwal was k pohoti i nenawisti, k zlobe i wravde,

i=i nenawidel, i wse takie we]i otpada@t. I ty stanowi[xsq

polon l@bwi, radosti, mira, pokoq. Ne wavno, kakie du@t wetra,

wsë w porqdke.

Na qkore Ego dervusx.

Sredi wolnenij, burx i zla

Na qkore Ego dervusx.

Sto@ q na skale Hrista,

W drugih osnowah li[x pesok&

239 Wot tak-to. Ãddi Pr@itt, kak on napisal \tu znamenitu@

pesn@. “Wse ostalxnye osnowaniq” = wse denominacii, wse

u^eniq, wse doktriny, otmira@t. Hristos!

Wy goworite: “Nu, q zna@ Bibli@”. Wy ne imeete Viznx

^erez znanie Biblii.

“Q zna@ katehizis”. Wy ne imeete Viznx ^erez znanie

wa[ego katehizisa.

“Nu, q Hristianin”. Wy ne imeete Viznx blagodarq tomu,

^to ispoweduete Hristianstwo.
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240 Wy imeete Viznx blagodarq tomu, ^to znaete Ego. Znaq Ego,

wy imeete Viznx. “Togda wy whodite w Ego Pokoj. Wy

uspokaiwaetesx ot swoih del, kak Bog uspokoilsq ot Swoih”. Wy

sozdany Synami Bovximi, sopri^astnikami Bovximi. I esli

\to=esli \to Swqtoj Duh obhaviwaet tebq, i ty otwe^ae[x na

\to i gowori[x: “Da, Gospodx”, to estx workuet.

241 Workuet: “Pridite ko Mne, wse truvda@]iesq i

obremenënnye, i Q dam wam Pokoj”.

242 A ty gowori[x: “Ã-\, q molodoj. Q dolven&O, moj pastor

ne&Q dolven ispolnqtx&” Widite? Ty nikogda ne najdë[x

Ego.

243 No kogda ty gowori[x: “Da, moj Gospodx. Q sly[u Twoj

Golos. Q ne ovesto^a@ serdca swoego. Menq ni^to ne wolnuet,

Ãto Twoë Slowo, i q wer@ Tebe. Wozxmi menq, Iisus. ‘Takoj, kak

estx, bez oprawdanxq, no Krowx Twoq byla prolita za menq. I

obe]a@: “Budu weritx q”. O, Agnec Bovij, q idu’.” Wozlovi

ruki na Ego umira@]u@ golowu, skavi: “Gospodx, q gre[nik, i

Ty pozwal menq”.

244 “Wse, kogo dal Mne Otec, pridut ko Mne, i Q woskre[u ih w

poslednie dni”.

245 “Da, Gospodx, q prihovu. Q ne ovesto^il swoë serdce, kak

oni wo wremq ropota, q istinno wer@ Emu”.

246 ~to On togda delaet? On daët wam Swo@ Viznx, Zoe, We^nu@

Viznx. I esli Bog movet podnqtx nas iz praha zemnogo, iz ^ego

my i proishodim&My proishodim iz praha? <Sobranie

goworit: “Aminx”.=Red.> Wsë, ^to wy widite, proishodit iz

praha. I esli Bog mog sozdatx menq tem, ^tó q estx segodnq, ne

imeq nikakogo wybora; prosto potomu ^to u Nego bylo velanie

sozdatx menq i datx mne wozmovnostx prijti k Golgofe i

prinqtx re[enie, i q prinql swoë re[enie i poweril w Nego, to

tem bolee On woskresit menq! Esli On sozdal menq takim, kakoj

q estx, bez moego wybora, togda q dela@ wybor i prinima@ Ego;

kogda On Sam wozlovil Swoi ruki i Sam poklqlsq, ^to On

woskresit menq w poslednij denx. Q uspoko@sx s uwerennostx@.

247 U menq Pokoj, ne potomu, ^to q poklonq@sx w woskresenxe, ne

potomu, ^to q poklonq@sx w subbotu. Ãto ne imeet k \tomu

nikakogo otno[eniq. Q poklonq@sx, potomu ^to q wo[ël w Ego

mir i Pokoj: mir, pokoj, l@bowx, radostx. Pustx sebe naleta@t

uragany. Q udervusx na qkore.

248 Polu^il li ty segodnq we^erom \to pereviwanie, moj drug,

sidq]ij zdesx, w \toj skinii, pri takoj vare? Ty pri[ël ne

menq poslu[atx. Net. Ty pri[ël usly[atx Slowo. Slu[aj, moj

drug.

249 Esli u tebq e]ë ne bylo togo Pokoq, togda ty move[x

obresti Ego prqmo sej^as. Ne obqzatelxno tebe prohoditx s@da

wperëd k altar@. Sidi tam, gde ty nahodi[xsq. Budx iskrenen
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i skavi: “Hristos, progowori k moemu serdcu. Da, zdesx

varko. Q=q prqmo-taki wzmylennyj, wspotew[ij. Q wyglqvu

uvasno. No, Gospodx, dejstwitelxno, dave do nastupleniq

utra q mogu okazatxsq w potu ot boli, kotoraq namnogo huve

\toj”.

I doktor, movet bytx, poka^aet golowoj i skavet: “Ãto

serde^nyj pristup. On skon^alsq”. ~to togda?

250 ~to togda? Kogda otkroetsq \ta welikaq Kniga, ^to togda? Wy

sly[ali tu pesn@, ~to togda? “Wsem otwergnuw[im Poslanie

pridëtsq datx otwet, ^to togda?” ~to togda? Podumajte ob \tom

sej^as o^enx serxëzno.

251 Kogda my sklonim golowy, zadumajtesx nad \tim.

Wstanut te, kto otwergnul Poslanxe sej^as,

I otwetqt za wsë, ^to togda?

~to vdët togda?

Kogda tam, pered Knigoj Suda,

Wstanut te, kto otwergnul Poslanxe sej^as,

I otwetqt za wsë, ^to togda?

252 Nebesnyj Otec, teperx wsë \to w Twoih rukah. Zdesx pered

l@dxmi predstawlen istinnyj {abat. Zdesx Angel Bovij, w

te^enie poslednih neskolxkih let, gremel i raznosil po wsemu

miru. Kritiki i wse ostalxnye pyta@tsq, staralisx osuditx

Ãto. No kavdyj raz Ty dokazywal Sam, ^to qwlqe[xsq Bogom.

253 Nau^nyj mir, cerkownyj mir; Gospodx, oni ^to, slepye?

Movet bytx, zdesx sej^as nahoditsq tot, kto hotel by obresti

sebe zrenie, ^toby idti dalx[e i ne isku[atx Boga, kak wo

wremena ropota; staratxsq ne isku[atx Ego, bywaq

dobroporqdo^nym w woskresenxe, ili sobl@daq opredelënnyj

denx, ili sleduq opredelënnomu werou^eni@, ili

prinadlevnostx@ k opredelënnoj cerkwi. No hoteli by wyjti i

prinqtx obrezanie serdca, i prinqtx Swqtogo Duha. I oni

vela@t Ego. Wero@ teperx, oni hotqt prinqtx Ego w swoë serdce.

Oni stara@tsq sniskatx Twoë raspolovenie, Gospodx.

254 O-o, oni, movet, goworili na qzykah. Oni, movet,

wosklicali. No u nih tak i ostalsq tot ve samyj prevnij

harakter. U nih tak i ostalasx ta ve samaq zloba. Oni wsë e]ë

spletni^a@t i dela@t to, ^to oni delatx ne dolvny. Oni \togo

ne hotqt, Gospodx. ~to budet togda, kogda otkroetsq ta welikaq

Kniga? “No, = skazano, = takowye ne wojdut w Carstwie”.

“Po\tomu budxte sower[enny, kak sower[enen Otec wa[

Nebesnyj”. ~to-libo u]erbnoe ne wojdët. Wsecelo li oni w \tot

we^er dowerq@tsq raspqtomu? Esli net, Gospodx, pustx oni

skavut to We^noe “da” prqmo sej^as.

255 Skavite: “Gospodx, q&Ne \mocii, no q prosto ^uwstwu@

Ne^to tam, w moëm serdce, ^to Ne^to goworit mne: ‘Q mogu

sdelatx \to prqmo sej^as po blagodati Twoej’. I q sej^as
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prinima@ Tebq swoim li^nym Spasitelem. Q=q otkazywa@sx ot

wsego mirskogo, i q ho^u wojti w twoj Pokoj. I q nade@sx, ^to q

whovu prqmo sej^as. Q wer@, ^to Swqtoj Duh priwodit menq w to

mesto”.

256 Poka wse so sklonënnymi golowami. ~uwstwuet li podobnym

obrazom kto-libo prqmo sej^as? Podnimite ruku: “Swqtoj Duh

sej^as priwodit menq w to mesto, gde q bolx[e ne budu

spletni^atx”. Blagoslowit was Bog. “Q ne budu delatx \tih

we]ej. S moim nrawom pokon^eno. Q mogu vitx w mire i radosti

i dolgoterpenii, prqmo s sego momenta. Q wer@, ^to Bog goworit

ko mne prqmo sej^as, ^to q mogu tak vitx, na^inaq prqmo s \togo

momenta, po Ego blagodati”. Wy podnimete ruki? Blagoslowit was

Bog. Blagoslowit was Bog, @naq ledi. Kto-nibudx e]ë? “Teperx q

wer@”.

257 Ne isku[ajte Ego, kak wo wremena ropota. Ne dumajte, ^to

iz-za togo, ^to my w woskresenxe hodim w cerkowx ili sobl@daem

subbotu. Pawel skazal: “Nabl@daete dni i mesqcy, bo@sx za was.

Zakon, imeq tenx budu]ih blag, a ne samyj obraz we]ej, nikogda

ne movet sdelatx sower[ennym poklonq@]egosq”. No Hristos

delaet tebq sower[ennym, sower[ennym wo wzore Bovxem. On

ubiraet twoj greh, ubiraet s tebq osuvdenie, daët tebe Swo@

l@bowx i radostx.

258 Wojdëte li wy sej^as w Pokoj? Kto-nibudx e]ë podnimet

ruku i skavet: “Q \to sdelal”. Blagoslowit was Bog, @naq ledi,

wot tam slewa ot menq. Blagoslowit was Bog, muv^ina, ^to sprawa

ot menq. Whodq w Ego Pokoj, razmy[lqjte ob \tom prqmo sej^as.

259 Molitesx: “Imenno takow, kak estx, Gospodx, bez edinogo

oprawdaniq; ni^ego wo mne horo[ego. Q ni^ego ne mogu

predlovitx Tebe, krome swoej prevnej, izmotannoj, gre[noj

vizni. Prime[x li Ty menq? O^isti[x? Uspokoi[x? Potomu

^to q poobe]al, ^to q budu weritx. O Agnec Bovij, q idu. Q

prihovu sej^as, weruq, ^to sej^as q pere[ël ot smerti w Viznx.

Potomu ^to prqmo zdesx, na swoëm meste, q prinql Tebq swoim

li^nym Spasitelem i q ^uwstwu@ w swoëm serdce mir”.

260 Pqtero podnqli swoi ruki. Budet li kto-libo e]ë, kto

^uwstwuet podobnym obrazom, podnimete ruku? Esli wy ne

Hristianin, primite Ego prqmo sej^as.

261 Esli wy ispoweduete, ^to wy qwlqetesx Hristianinom, no ne

byli podobnogo roda, togda wy ostaëtesx gre[nikom, ne imeet

zna^eniq, ^to za viznx wy=wy provili ili kak wy staraetesx

sebq predstawitx. ~to wy delaete = \to ne priznaëtsq. Glawnoe,

^to On sower[il. Wa[a prawednostx ne budet priznana. Esli ty

brosil kuritx li[x potomu, ^to skazal: “Nu ^to v, lu^[e mne

brositx kuritx, potomu ^to q ispowedu@ Hristianstwo”. Bog \to

ne priznaët. Esli wy perestali razvigatxsq pohotx@ k

ven]inam prosto potomu, ^to wy zastawlqete sebq \to delatx,
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Bog \to ne priznaët. Ãto ne^to takoe, ^to wy delaete. Ãto dela.

No was spasaet blagodatx. Pri[ël li k wam Bog i zabral li wsë

celikom ot was? Ãto sledu@]ee delo.

262 Wy goworite: “Q prisoedinilsq k cerkwi i po\tomu q

prekra]a@ \ti dela”. Bog \to ne priznal, tebe ne^ego

predlovitx. On movet prinqtx tolxko to, ^to daët Hristos. On

daët tebe We^nu@ Viznx i zabiraet \to u tebq. Prime[x li ty

Eë?

&byla w bure morskoj,

W pri^ale Hrista ty Pokoj obretë[x,

Skave[x: “On = wozl@blennyj moj”.

Q w viznennyj [torm&

Horo[o, wy movete podnqtx golowu. Propowedx zakon^ena.

Dawajte sej^as prosto poklonqtxsq.

Pokoj u pri^ala Hrista;

Hotx more [umit, no moj qkorx stoit,

Q w Iisuse spasën nawsegda.

263 Teperx wse wmeste, w poklonenii.

Q w viznennyj [torm priobrël dlq du[i,

({abat)

Pokoj u pri^ala Hrista;

Hotx more [umit, moj qkorx stoit,

Q w Iisuse spasën nawsegda.

Sweti, Gospodx&

Raskrepostite sebq. Zakrojte glaza. ~uwstwuete \tot nevnyj

Duh? Ãto poklonenie. Propowedx zakon^ena. Ãto poklonenie.

Pustx Swet iz maqka swetit na menq,

O sweti, o Gospodx, na menq sweti,

O pustx Swet iz maqka swetit na menq.

264 Kto iz was ^uwstwuet sebq horo[o? Podnimite ruku. Ãtot

nevnyj, smirennyj duh, imenno To.

Bytx kak Iisus moj, bytx kak Iisus moj,

Ho^u zdesx bytx takim, kak On;

I w \toj vizni streml@sx k Ot^izne.

Pro[u q bytx takim&

Prosto poklonqjtesx. À
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